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SZANOWNY KLIENCIE

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewnic Ci komfort i bezpieczenistwo. Jako
Klient Immergas, bedziesz moégt zawsze liczy¢ na pomoc Autoryzowanego Serwisu Technicznego, zaktualizowanego i przygotowanego w celu
zagwarantowania nieustannej wydajnosci posiadanego urzgdzenia. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna na nich znalez¢
przydatne wskazowki dotyczgce prawidtowej eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.
W przypadku ewentualnych napraw i konserwacji zwyczajnej prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Centrami Serwisowymi: dysponujqg
one oryginalnymi czgsciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze procesy projektowania, pro-
dukcji i obstugi posprzedaznej spetniajag wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac sie do producenta z prosbg o wystanie kopii Deklaracji
zgodnosci, podajac model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych broszur tech-
nicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA

Niniejsza instrukcjazawiera wazne informacje przeznaczone dla:
Instalatora;

Uzytkownika;

Serwisanta.

Uzytkownik powinien dokladnie przeczytac podaneinstrukcje.
Uzytkownik musi ograniczyc¢ sie do wykonywania na urzadzeniu jedynie czynnosci wyraznie dozwolonych w specjalnym
dzialeinstrukeji.

W celu zamontowania urzadzenia nalezy zwrdci¢ si¢ do technikéw uprawnionych i o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych.

Instrukcja obstugi stanowiintegralna iistotng cze$¢ produktuinalezy ja przekaza¢ nowemu uzytkownikowiw przypadku
przekazaniawlasnoscilub przejecia.

Nalezy sie znig uwaznie zapoznacizachowaé na przyszlos¢, poniewaz wszystkie zawarte w niej uwagi dostarczajg waznych
wskazowek dotyczacychbezpieczenstwa podczasinstalacji, eksploatacjiikonserwaciji.

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami, instalacje musza by¢ projektowane przez majacych uprawnienia projektantow, w
zakresie ograniczen wymiarowych ustalonych przez prawo. Instalacjeikonserwacje nalezy przeprowadzaé zgodnie zobow-
igzujacymi normami i przepisami, wedlug wskazéwek producenta i nalezy je zleci¢ upowaznionym pracownikom, tj.
osobom posiadajacym wiedze techniczng zzakresu instalacji, zgodniez wymogami prawa.

Nieprawidtowy montaz urzadzenia i/lub czesci, akcesoriow, zestawow dodatkowych i przyrzadéw marki Immergas moze
by¢ przyczyna wystapienia nieprzewidywalnych probleméw wobec 0s6b, zwierzatirzeczy. W celu wykonania poprawnego
montazu produktunalezy dokladnie przeczytaéinstrukcje do niego zalaczone.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczace montazu produktéw firmy Immergas. Jesli chodzi o
innesprawyzwiazanezinstalacjg samych produktéw (dla przyktadu: bezpieczenstwo wmiejscu pracy, ochrona srodowiska,
zapobieganie wypadkom przy pracy), konieczne jest przestrzeganie obowigzujacych przepiséw prawaizasad dobrej techni-
ki.

Wszystkie produkty firmyImmergas sa zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.

Material powinien by¢ przechowywany w suchym srodowisku, zabezpieczony przed niekorzystnymi warunkami atmos-
ferycznymi.

Nienalezy montowac urzadzen niekompletnych.

Konserwacje powinni przeprowadzi¢ wykwalifikowani technicy, jak na przyklad z Autoryzowanego Serwisu Technicznego,
ktoryjestwtakim przypadku gwarancja kwalifikacjiiprofesjonalizmu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie do celéw, do ktorych zostalo wyraznie przeznaczone. Jakiekolwiek inne uzycie
nalezy uwazac za niewla$ciwe i wkonsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas montazu, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem
obowigzujacego prawodawstwa technicznego, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukeji (lub innych,
dostarczonych przez producenta), producent nie ponosi odpowiedzialnosci okre$lonej umownie i pozaumownie za pow-
state szkody, a gwarancja dotyczacaurzadzeniatraciwaznos¢.

W przypadku nieprawidtowosci, uszkodzenia lub niewlasciwego dziatania, urzadzenie nalezy wylaczy¢ i zadzwoni¢ do
uprawnionej firmy (na przyktad do Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktory posiada specjalne przygotowanieiorygi-
nalne czescizamienne). Wstrzymac sie wiec od jakiejkolwiek czynnoscilub prob naprawy.
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STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

A
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OGOLNENIEBEZPIECZENSTWO

Sci$le przestrzegaé wszelkich zalecer podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji, ktore w konsekwencji moga powaznie zaszkodzi¢ zdrowiu zaréwno operatora, jakiuzytkownika, i/
lub spowodowad powazne szkody materialne.

NIEBEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE
Scigle przestrzegaé wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, wniniejszej instrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga skutkowac zagrozeniem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO CZESCIW RUCHU
Symbol wskazuje znajdujace sie wruchu elementyurzadzenia, ktére moga by¢ zrodlem zagrozen.

MATERIAEONISKIEJ PALNOSCI
Symbolwskazuje, ze urzadzenie zawiera materiat o niskiej palnosci.

OSTRZEZENIA DLAINSTALATORA
Przed zainstalowaniem produktu, nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIA

Scile przestrzega¢ wszelkich zalecert podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do ry-
zykownych sytuacji skutkujacych mozliwymi niewielkimi obrazeniami ciala zaréwno u operatora, jak i uzytkownika, i/
lub niewielkimiuszkodzeniamimateriatu.

UWAGA
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, nalezy przeczytac i zrozumie¢ instrukcje urzadzenia, $ciéle przestrzegajac
podanych wskazdéwek. Nieprzestrzeganie instrukeji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne wskazéwkilub dodatkowe informacje.

POLACZENIEZUZIEMIENIEM
Symbol okresla miejsce urzadzeniastuzace do przytaczenia do uziemienia.
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RODKI OCHRONY INDYWIDUALNE]

REKAWICE OCHRONNE

OKULARY OCHRONNE

OBUWIEOCHRONNE
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SPOSOB LIKWIDAC)I

UWAGA O LIKWIDAC]I
Pouplywie okresu eksploatacyjnego urzadzeniauzytkownikjest obowiazanydo przekazaniago do specjalnych punk-
A zbiorki, a nieusuwania go jako odpadu komunalnego.

Ten znak na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ mie-
szany z 0g6lnymi odpadami domowymi.

Nie wyrzuca¢ tego produktu jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Nieprawidtowe zarzadzanie odpadami ma
potencjalnie negatywny wplywnasrodowiskoizdrowie.

Aby urzadzenie poddacdlikwidacji, nalezy sie skontaktowac z punktami zbiérki odpaddw elektrycznychielektronicznych
lubze sprzedawca, uktdrego produkt zostal zakupiony.

Wyczerpanebaterie nalezy wyja¢z pilotaiutylizowac oddzielnie zgodnie zlokalnymi przepisami.
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CHARAKTERYSTYKA KLIMATYZATOROW TYPU MONOSPLIT: GOTHA I THOR

Jednofazowe, odwracalne pompy ciepta powietrze-powietrze z bezpos$rednim rozprezaniem, typu split, sktadajace si¢ z jednostki ze-
wnetrznej i jednostki wewnetrznej; istnieje osobny kod dla jednostek zewnetrznych i wewnetrznych.

Gléwne komponenty:

- Jednostka zewnetrzna (UE GOTHA/UE THOR) zawierajaca gtéwnie: sprezarke rotacyjna, elektronike inwertera, zawor dlawiacy,
zawdr 4-drogowy do odwrdcenia cyklu, wezownice ozebrowana do wymiany z powietrzem zewnetrznym (z pojedynczym wentyla-
torem), zawory odcinajace do obiegu R32. Obieg chtodniczy jest juz wstepnie napetniony czynnikiem chtodniczym R32.

- Jednostka wewnetrzna (ULl GOTHA/UI THOR), typu split, z bezposrednim rozprezaniem, do montazu $ciennego, zawiera pozo-
stale elementy obiegu chtodniczego do przytaczenia do jednostki zewnetrznej, a takze zwigzang z nimi elektronike zarzadzajaca i
komunikacyjna.

Gléwne parametry techniczne:

- Przy wylaczaniu systemu jednostka zewnetrzna zmienia kierunek obrotéw wentylatora, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia z
wezownicy wymiennika.

- Jonizator oczyszczajacy powietrze moze elektrycznie tadowac czasteczki gazu w powietrzu. Wytworzone w ten sposdb jony przyciagaja
i wigzg sie z mikroczasteczkami w powietrzu, oczyszczajac otaczajace powietrze (tylko GOTHA).

- Funkcja Breeze Away zapobiega przeplywowi powietrza bezposrednio na ciato, zapewniajac wiekszy komfort (tylko THOR).

- Pilot na podczerwien w standardzie do sterowania systemem.

- Modul Wi-Fi do zdalnego sterowania za pomocg aplikacji CLIMAsmart w standardzie (opcjonalnie dla THOR).

- Brak ryzyka zamarznigcia rur (wazne w zimnym klimacie).

- Szeroki zakres pracy w trybie chlodzenia (do 50°C na zewnatrz) i grzania (do -20°C na zewnatrz).

- Wbudowany, pod$wietlany wyswietlacz na jednostce wewnetrznej.

- Szablon instalacyjny w standardzie.

- Mozliwo$¢ ustawienia przedziatu czasowego, w ktérym klimatyzator bedzie si¢ automatycznie wigczal i wylaczal.

- Dzieki funkcji Swing poziome lamele jednostki wewnetrznej mogg sie przechyla¢ automatycznie w celu kierowania strumienia po-
wietrza w pionie (reczne pionowe lamele).

- Dwupoziomowy tryb oszczedzania energii: ECO i GEAR.

- Aby szybko osiggna¢ nastawe otoczenia, mozna wiaczy¢ tryb Turbo i ustawi¢ maksymalne natezenie przeptywu strumienia powietrza.

- Wyjatkowo cicha praca dzigki funkc;ji Silence redukujacej hatas do minimum.

- Maksymalny komfort dzigki funkcji ,,Follow Me”, ktéra umozliwia odczyt temperatury w pomieszczeniu w poblizu pilota.

4 N

UI THOR - UE THOR
UI GOTHA - UE GOTHA

@IMMERGAS
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Opis L. szt.
« Instrukeja pilota zdalnego sterowania
) « Instrukcja o bezpieczenstwie
Dotlgczona dokumentacja ] ) ) 1
o Instrukcja dla uzytkownika
 Karta gwarancyjna
Plyta montazowa Patrz paragraf , INSTALACJA? 1
Pilot zdalnego sterowania - 1
Bateria AAALRO3 2
Uchwyt do pilota zdalnego sterowania z wkretami - 1+2
Sruby z kotkami - 545
Filtr weglowy - 1
. 1
Zestaw Wifi -
(TYLKODOGOTHA)
Opis L. szt.
o Instrukcja Bezpieczenstwo
Dolaczona dokumentacja o Instrukeja dla uzytkownika 1

o Karta gwarancyjna

o Zlacze spustowe
Z¥acze spustowe 1
o Uszczelka do ztgcza

UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12  ST.007729/007 9 ‘ @



&~
s
<
=
=
»
£

( SERWISANT ) ( UZYTKOWNIK )
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DANETECHNICZNE

(

1 INSTALACJA

1.1 OGOLNE OSTRZEZENIA

P

To urzqdzenieklimatyzaqﬂile zawiera fluorowane ﬁazycieplarniane.

Urzadzenie dziataz czynnikiem chtodniczym R32. Nie nalezy uwalnia¢ R32 do atmosfery.
Nalezy pamietac, ze %e{lz'estbezwonny.

Czynnik chodniczy R32 nalezy do kategorii czynnikow chlodniczych niskopalnych: klasa
A2L.zgodniezISO817.

Przed instalacja i w przypadku jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z linig chtodnicza
nalezyscisle przestrzegac instrukcji obstugi.

Operatorzy wykonu(iqcy montaz i konserwacje urzadzenia muszg obowigzkowo uzywaé
srodkow ochronyindywidualnej przewidzianych przez obowiazujace powigzane przepisy.

> 0P

W przypadku nieprawidlowosci,awariilub nieprawidlowego funkcjonowania urzadzenia
(np. zapachu spalenizny, wydobywania si¢ dymu lub nadmiernego halasu) nalezy
natychmiast wylaczy¢ urzadzenieiodlaczyc zasilanie. Skontaktowac siez Autoryzowanym
Serwisem Technicznym.

>

Nieprzestrzeganie powyzszego oznacza odpowiedzialnosC osobista i uniewaznienie
gwarancji.

OSTRZEZENIA dotyczace uzycia produktu:

o Niewkladaépalcowaniinnych przedmiotéw do wlotulub wylotu powietrza. Moze to doprowadzi¢ do obrazen.

o Nie uzywa¢ klimatyzatora w miejscach w poblizu gazéw tatwopalnych. Uwolniony gaz moze zebra¢ sie wokoét urzadzenia i spow-
odowacpozar. W poblizuurzadzenianie nalezyuzywacélatwopalnychaerozoli, takichjak spray dowloséw;, lakier dowloséwlubfarba.

o Nienalezyuzywaéklimatyzatoraw wilgotnych pomieszczeniach, takich jakfazienkalub pralnia. Nadmierna obecno$é¢
wody moze spowodowac zwarcie podzespoléw elektrycznych.

o Nienalezynaraza¢si¢nabezpo$rednie dzialanie strumienia powietrza przez dtuzszy czas.

o Jesli klimatyzator jest zainstalowany w pomieszczeniu razem z palnikami lub innymi urzadzeniami grzewczymi, aby
unikngéniedoborutlenunalezy doktadnie wietrzy¢ pomieszczenie.

Miejsce montazuurzadzenia orazjego akcesoriéw Immergas musispetnia¢ odpowiednie warunki (techniczneikonstruk-
cyjne) umozliwiajace (wwarunkachbezpieczenstwa, skutecznosciiswobody):
o montaz(zgodniezrozporzadzeniamiprzepiséw technicznychinormatywem technicznym);
o czynnoscikonserwacyjne (faczniezzaplanowanymi, okresowymi, zwyczajnymi, nadzwyczajnymi);
o usuwanie (nazewnatrzwmiejsce nadajacesi¢ dozatadunkuido transportowaniaurzadzeniczesci) jak rowniez
ich ewentualnawymiananaréwnowazne urzadzeniai/lub czesci.
Urzadzenienalezy zainstalowaé zzachowaniem odstepdéw wskazanych w niniejszej instrukeji, aby zapewni¢ dostep z obu
stroniumozliwi¢ wykonanie napraw, konserwacjilub demontazu.

@10
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez nieautoryzowane zmiany lub nieprawidfowe
polaczenie przewoddw elektrycznychichlodniczych.

Instalacja musizosta¢ wykonana wedtug przepisow okreslonych wnormach UNTi CEI, obowigzujacego prawodawstwa
izgodnie zlokalnymi przepisamitechnicznymi, wedtugzasad dobrej praktyki.
Przede wszystkimnalezy przestrzega¢ norm UNIEN3781 CEI64-8.

> BB

Przed zainstalowaniemurzadzenianalezy sprawdzi¢, czy dotarto nienaruszone; wprzeciwnymrazienalezy natychmiastzwrocié
si¢ do dostawcy. Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian, itd.) nie mozna pozostawia¢ w
miejscudostepnym dladzieci, poniewaz stanowia zrédlo niebezpieczenstwa.

Sprawdzi¢ warunki $rodowiskowe dzialania wszystkich czesciistotnych dla instalacji, poréwnujgc warto$ci podane w ta-
belidanych technicznych wniniejszej instrukeji.

>

Koftki (dostarczane w standardzie) z wyposazenia jednostki wewnetrznej moga by¢ uzywane wylacznie do mocowania jej
do $ciany. Moga zapewni¢ odpowiednie wsparcie tylko wtedy, gdy zostang zamontowane wlasciwie (wedtug zasad dobrej
praktyki) na §cianach zbudowanych z cegiet pelnych lub cegly dziurawki. W przypadku $cian wykonanych z cegly dzi-
urawkilub przegréd o ograniczonej stabilno$ci, lub §ciany innej od tej wskazanej, nalezy przeprowadzi¢ wstepng kontrole
stabilno$ci systemu wsparcia.

Nalezy podja¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu jednostki jako schronienia dla matych zwierzat. Zwierzeta
stykajacesi¢zelementamielektrycznymimoga spowodowacawarie,dymlub pozar.
Zwréci¢ uwage klientowi, aby obszar wokoétjednostkiutrzymywatw czystosci.

>

Dzieciw wieku 8latlub starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych moga
korzystaé ztego urzadzenia pod warunkiem, ze sg pilnowane lub zostaly poinstruowane i poinformowane o bezpiecznym
korzystaniuz tego urzadzeniai mozliwym ryzyku z nim zwigzanym.

Dziecinie moga bawi¢si¢ urzadzeniem.

Dziecibeznadzoru osoby dorostej nie moga czysci¢ urzadzenia ani wykonywac prackonserwacyjnych.

o Wylaczy¢klimatyzatoriodiaczy¢ go od pradu, jesliniebedzie sie gouzywaé przez diuzszy czas.

o Podczasburzyurzadzenienalezywylaczy¢.

o Nalezysie upewni¢, ze odplyw skroplin moze swobodnie odplywac zurzadzenia do miejsc, wktérych nie bedzie przesz-
kadzacéaniszkodzi¢ludziom, rzeczom anizwierzetom.

o Nienalezywlacza¢klimatyzatoramokrymirekami. Moze to spowodowac porazenie pradem.

o Nieuzywacurzadzeniado celéwinnychnizte, doktérychjest przeznaczone.

o Niewspina¢si¢aninieumieszczaézadnych przedmiotéwnajednostce zewnetrznej.

o Nienalezyuzywacklimatyzatoraprzezdluzszy czasprzy otwartych drzwiachlub oknachlub przybardzo wysokiejwilgotnosci.

o Urzadzeniezawieragazowy czynnik chlodniczy, ktérynalezy utylizowa¢ jako odpad specjalny.
o Materiatopakowaniowynalezyutylizowa¢ zgodniezlokalnymiprzepisami.

OSTRZEZENIA dotyczjce czyszczeniaikonserwaciji:

o Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odlgczy¢ zasilanie. Zignorowanie
tegozaleceniamoze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

o Nienalezyczy$ci¢klimatyzatorazbytduzailoscia wody.

o Nienalezyczy$ci¢klimatyzatoralatwopalnymidetergentami.
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INFORMACJADOTYCZACA FLUOROWANYCH GAZOW:

Instalacja, konserwacja obiegu czynnika chlodniczego i demontaz tego urzadzenia musza by¢ wykonywane przez up-
rawnionego technika.

Kontrolawyciekéw czynnika chlodniczego musiby¢ przeprowadzanazgodnie z odpowiednimi przepisami. Czynnosé
tamozeby¢ wykonywanawylacznie przez uprawnionych pracownikow.

Przypominamy, ze zglaszanie interwencji do bazy danych FGAS ustanowionej wloskim dekretem Prezydenta Republiki
nr146zdnia 16listopada2018r.z pdzn. zm. jest obowigzkowe.

Nalezy pamigta¢, ze czynnik chlodniczy, ktéry wydostaje si¢ zurzadzenia w przypadku wycieku, ma wieksza gestos¢ niz
powietrze i moze gromadzi¢ sie¢ w dolnej czesci miejsca instalacji. Zastdj czynnika chlodniczego moze stwarzac za-
grozenie pozarem lub wybuchem. W przypadku mozliwego zastoju czynnika chlodniczego nalezy przestrzegac srodkow
bezpieczenstwa okreslonych wnormie EN 378. W przypadku urzadzen instalowanych nazewnatrz w miejscu, wktorym
po wycieku moze doj$¢ do zastoju czynnika chlodniczego, nalezy postepowac zgodnie zwytycznyminormy EN 378.

OSTRZEZENIA oinstalacjielektrycznej:

Wszystkie kable musza by¢ zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi i by¢ instalowane przez upowazn-
ionychtechnikéw.

Wszystkie pofaczeniaelektryczne musza by¢ wykonanezgodnie ze schematem polaczen elektrycznych umieszczonymnapan-
elachjednostek wewnetrznychizewnetrznych orazzgodnieze schematem elektrycznym zawartym wniniejszej instrukcji.

W przypadku probleméwzzasilaniem elektrycznym nalezy zaprzesta¢instalowania urzadzenia; wyjasni¢ przyczynyiod-
moéwi¢ montazuurzgdzen do czasurozwigzaniaproblemu.

Znamionowe napiecie zasilania sieci elektrycznej powinno wynosi¢ 220-240V (50Hz) £ 10%. Zasilanie wykraczajace poza
wskazany przedzialmoze spowodowacawarie, porazenie prademlub pozar. Przestrzega¢ biegunowosci L-N.

W sieci zasilania elektrycznego powinno znajdowac si¢ urzadzenie zabezpieczajace przed przepieciem, wyltacznik nad-
pradowylubbezpiecznik orazwyltacznik réznicowopradowy (RCD).

W sieci elektroenergetycznej nalezy przygotowac odlgcznik wielobiegunowy o kategorii przepieciowej klasy III, zgodnie z
przepisamiinstalacyjnymi.

Do zasilaniaenergig elektryczna nie wolno uzywacadapteréw, gniazdek zbiorczychiprzedtuzaczy.

Upewnic¢ sig, ze Jednostki zostaty prawidlowo przylaczone do uziemienia, a instalacja uziemiajgca jest sprawnaizgodna z
obowigzujacymiprzepisami.

Kazdy kabel nalezy przymocowac¢ solidnie. Luzne pofaczenia moga spowodowa¢ przegrzanie terminala, a w rezultacie
nieprawidlowe dzialanieiryzykopozaru.

Niewolno dopuszczaé, abykable dotykalylub opieralysi¢ o rury chfodniczelubsprezarke, anizadnginna ruchoma czeé¢ jednostki.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac obejmujacych instalacje elektryczng lub przed czyszczeniem nalezy sie up-
ewni¢, zeod jednostek odiaczono zasilanie elektryczne.

OSTRZEZENIA dotyczaceinstalacji produktu:

Montaznalezy przeprowadzi¢ zgodnie zinstrukcja montazu. Nieprawidlowy montaz moze spowodowaé wyciek czynnika
chlodniczego, porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z krajowymi przepis-
amidotyczacymiokablowania.

Do instalacji nalezy uzywac¢ wytacznie okreslonych akcesoriow, czescii elementdéw znajdujacych sie w zestawie. Uzycie
niestandardowych czescimoze spowodowac awarie jednostKki.

Jednostkenalezy zainstalowa¢ w stabilnym miejscu mogacym utrzymacjej mase. Jezeliwybrane miejsce niejest wstanie
utrzymac masy jednostki lub instalacja nie zostanie przeprowadzona prawidlowo, jednostka moze spas¢, powodujac
powazneobrazeniaiuszkodzenia.

Urzadzenienalezy przenosi¢ zzachowaniem ostroznosci.

Jednostkinienalezyinstalowa¢ wmiejscu, ktore moze by¢ narazone nawyciek palnego gazu. Jesliwokot jednostki zgro-
madzi sie gaz, moze to spowodowacd pozar.

Nienalezywlaczaéjednostki, dopokiwszystkie prace nie zostana zakonczone.

W przypadku przenoszenia klimatyzatora w celu odlaczenia i ponownego zainstalowania jednostki, nalezy zasiegna¢
porady do$wiadczonego technika.

Jednostkazewnetrznajest przeznaczonawylacznie do montazunazewnatrz.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenialub jego czescina schodach, potpietrach lub innych elementach tworzacych drogi ew-
akuacyjne,jesliutrudnia to swobodne przejscie.

Nieumieszcza¢ wpoblizuzrddet ciepla.

Jednostke nalezy umiesci¢ w taki sposdb, aby uniknaé wycieku czynnika chlodniczego w domach lub innego zagrozenia dla
ludzi,zwierzat, rzeczyimienia. W przypadku wycieku czynnik chtodniczy nie moze przedostac si¢ do otworéw wentylac-
yjnych, drzwi, wtazéw, odptywéwlub innych otworéw.

Unika¢umieszczania wewnatrz szybow, wnek lub wpodobnych miejscach.

Unika¢ przeszkod lub barier powodujacych recyrkulacje powietrza wylotowego.

© -
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1.2 INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNE]
1.2.1 GROWNE WYMIARY

4 _
7
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! ©®IMMERGAS
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! —_— e —
| , | |
1 ' 1 1
1-01
- J
Wymiary
UITHOR 9 729 204 292
UI THOR 12 805 205 296
UITHOR 18 971 230 321
UI THOR 24 1082 234 337
UI GOTHA 9
805 205 296
UI GOTHA 12
Polgczenia
UITHOR 9 8,0 16 1/4” (6.35 mm) 3/8” (9.52 mm)
UITHOR 12 8,7 16 1/4” (6.35 mm) 3/8” (9.52 mm)
UITHOR 18 11,2 16 1/4” (6.35 mm) 1/2” (12.7 mm)
UI THOR 24 13,6 16 3/8” (9.52 mm) 5/8” (15.9 mm)
UI GOTHA 9 8,7 16 1/4” (6.35 mm) 3/8” (9.52 mm)
UI GOTHA 12 8,7 16 1/4” (6.35 mm) 3/8” (9.52 mm)
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1.2.2 GEOWNE KOMPONENTY

4 N
e OPIS:
o 1. Plyta montazowa do montazu Scien-
: nego
- 2. Panel czotowy
ﬁ 3. Lamela
7)) 4.  Filtr
E 5. Rura odprowadzania kondensatu
6.  Kabel polgczeniowy
7. Przewody rurowe chlodzenia
8. Kabel zasilajgcy Jednostki Zewnetrznej
9. Pilot zdalnego sterowania
10. Uchwyt do pilota
)
—®
- @
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:
Q
X
=
>
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-
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' .i—____—_ __:___._--
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g —
E
': 0
&~ e — -
g -
1-02
- /
" INFORMACJA:
o Rysunek dotyczy zaréwno rozwiazania GOTHA jak i THOR.
o Rury mozna przylaczy¢ z lewej lub prawej strony jednostki wewnetrznej albo z tytu.
o Ilustracje stuzg celom przykladowym, rzeczywiste produkty moga sie nieznacznie réznic.
% « Instalacje nalezy wykonac zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.
N
>
% Klimatyzator sktadasiez dwu (lub wigcej) jednostek potaczonych ze sobg przewodamirurowymi (odpowiednio izolowan-
O ymi) ikablem zasilania elektrycznego. Jednostke wewnetrzng nalezy zainstalowac¢ na $cianie pomieszczenia, ktore maby¢
E klimatyzowane. Jednostke Zewnetrzng mozna instalowa¢ na podlodze lub $cianie, na odpowiednich listwach lub
i wspornikach (ktére moznakupi¢ oddzielnie).
Z W przypadkuinstalacji typu monosplit, jednostka zewnetrzna jest polaczona jedynie z jednostka wewnetrzng, natomiast
g w przypadkuinstalacji typu multisplit, zjedna jednostka zewnetrzng potaczonych jestkilka jednostek wewnetrznych.
N/
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1.2.3 PRZEGLAD INSTALAC]I

OPIS:

Okresli¢ potozenie otworu w Scianie.
Przymocowa plyte montazowg.
Wykonaé otwor w Scianie.
Przylgczy¢ przewody rurowe.
Przylgczy¢ kabel.

Przygotowad rurg odplywowg.
Owingé przewody rurowe i kable.
Zamontowac jednostke wewnetrzng

R EE N

Wybraé miejsce instalacji (X = 15cm, Y=23m, Z=12cm).

- Q.

\ ,\

1-03
%
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1.2.4 INSTALACJA

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej, nalezy sprawdzi¢ informacje na etykiecie opakowania produktu, aby si¢ upewni¢, ze
numer modelu jednostki wewnetrznej odpowiadanumerowiJednostki Zewnetrzne;j.

KROK1: Wybdr miejscamontazu.

Przedzainstalowaniem jednostki wewnetrznejnalezy wybra¢ miejsce prawidlowejinstalacji.
Ponizsze wskazowki pomoga w wybraniu najwlasciwszego miejsce do zainstalowania jednostki:

«  Dobryobiegpowietrza.

o Odpowiedniodptyw.

o  Halasspowodowany dzialaniem jednostkizewnetrznej nie moze przeszkadzaé innym osobom.

o Upewnicsie, ze wspornik montazowy wytrzymamase jednostkinie powodujac drgan.

o Upewnicsig, Zze $ciana wybrana doinstalacjiwytrzymamase jednostki.

o Zachowacodleglos¢ conajmniej 1 metraod wszelkich urzadzen elektrycznych (np. telewizora, radia, komputera).

Abyzapewni¢ odpowiednia odleglos¢ od $cianisufitu,zapoznacsiez ponizszym schematem.

a I
I 15cm (min.)
12cm (min.) 12cm (min.)
S <
I 2,3cm (min.)
\_ 1-04 |

A NIEnalezyinstalowa¢jednostkiwnastepujacych miejscach:
wpoblizuzrodel ciepta, parylub gazéwFaln ch;
wpoblizutatwopalnych przedmiotéw, takich jak zastonylub odziez;
wpoblizuwszelkich przeszkod, ktore moglybyblokowac obieg powietrza;
wpoblizu drzwikomunikacyjnych;
wmiejscunarazonym nabezposrednie dzialanie promieni stonecznych.

ADNOTAC]JA dotyczacaotworuwécianie:

Jezelinie mazadnej stalej rury czynnika chtodniczego, przy wyborze polozenia nalezy pamietac, ze nalezy pozostawi¢ odpowiednig il-
o$¢ miejsca nakabel sygnalowy oraz rury chlodnicze faczace jednostke wewnetrzng z zewnetrzng. Standardowe polozenie wszystkich
przewoddéw rurowych znajduje si¢ po prawej stronie jednostki wewnetrznej (patrzac na jednostke od przodu), jednakze mozliwe jest
umieszczenie przewodéw rurowych po prawejlub lewej stronie jednostki.

KROK2: Mocowanie ptyty montazowej do $ciany (szablon)
Plytamontazowa to element, naktérym montowana jestjednostka wewnetrzna.
1.  Wykrecié¢$rubelaczaca ptyte montazowa ztylna czedcia jednostki wewnetrznej.
Przyltozy¢ plyte montazowa do $ciany, w miejscu odpowiadajacym wszystkim podanym weze$niej wskazaniom i za pomoca pozi-

omicyustawic¢ja tak, abybylaidealnie wypoziomowana zaréwno w pionie, jakiw poziomie.
3. Wywierci¢ otwor nadostarczonekotki (uwaza¢, aby nie przebi¢ aninie uszkodzi¢ rur lub odstonietych kabli elektrycznych).

@ ‘ 16 ST.007729/007 UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12



4. Przymocowac plyte montazowa do$ciany $srubamidostarczonymizwyposazeniem.
5. Upewnicsie, ze plytamontazowa plasko przylegado$ciany.

' , I
Sruba
S - 1-05/

ADNOTACJA wprzypadku $cianbetonowychlub ceglanych:
Jesli $ciana jest wykonana z cegty, betonu lub podobnych materiatéw, nalezy wywierci¢ otwory o srednicy 5 mm i wlozy¢ dostarczone
kotkirozporowe, nastepnie przymocowac plyte montazowsq do $ciany, wkrecajac sruby bezposrednio wkolkirozporowe.

KROK 3: Wykonanie otworudo przewodéw rurowych potgczenia.
Wywierci¢ otwér wécianie narury chfodnicze, rur¢ odptywowa ikabel sygnatowy, ktore polacza jednostke wewnetrzng zzewnetrzna.

1. Okresli¢ potozenie otworu wécianie na podstawie potozenia ptyty montazowej. Aby okresli¢ optymalne potozenie, zapoznaé si¢ z
ilustracja wymiaréw plyty montazowej. Otwdr w $cianie powinien mie¢ minimalng $rednice 65 mm (dla UI Thor-24 powinien
wynosi¢ co najmniej 90 mm) i by¢ nachylony lekko w dét, tak aby spadek umozliwial odprowadzanie wody (patrzrys. ponizejitab-
ela).

é UIGOTHA9-12-UITHOR9-12 UITHOR 18-24 h
C
G D
F E
’’’’’’’ I R ﬂﬂﬂ‘ﬂ*lﬁ
| = = |
| ° |
o @ i
| |
\ : ‘
Ln® Ll Ll @ T
‘ A
I
. Otworwscianie na przeprowadzenierur 1-06
N przep Y,
A B C D E F G H I L
(wmm) | (wmm) | (wWmm) | (wmm) | (wmm) [ (wmm) | (wmm) | (wmm) | (Wwmm) | (wmm)
UI THOR 9 729 292 3484 179 136 101 - 37 49 49
UI THOR 12 805 295 403 231 121 190 230 36 53 47
UI THOR 18 971 321 527 247 139 106 165 37 48 48
UI THOR 24 1082 337 603 322 173 129 199 55 54 54
UI GOTHA 9 805 295 403 231 121 190 230 36 53 47
UI GOTHA 12 805 295 403 231 121 190 230 36 53 47
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2. Uzywajacwierttaos$rednicy minimum 65 mm (w przypadku UI Thor-24 musi to by¢ minimum 90 mm), wywiercié otwor w cianie,
upewniajacsie, ze jest skierowanylekko wdol, tak aby koniec zewnetrzny znajdowal si¢ nizej od wewnetrznego o okoto 5-7 mm.

4 I
Na zewnatrz OPIS:
A. 5-7mm
l B.  Frez
A
N 1-07 )

3. Zainstalowac rozet¢ maskujaca (do nabycia osobno) na wlasnie wykonanym otworze; chroni to krawedzie otworu i pomoze go
uszczelni¢ pozakonczeniu procesuinstalacji.

UWAGA

Podczaswiercenia otworuw$cianienalezy sie upewni¢, ze ominigto kable, ruryiinne delikatne elementy.

Jednostki wewnetrzne maja rézne wymiary i co za tym idzie rézne pltyty montazowe. Aby uzyskaé pewno$¢, ze przygotowano
wystarczajaco duzo miejsca nazamontowanie jednostki wewnetrznej, nalezy sprawdzi¢ nastepujace wymiary:

o szeroko$¢plyty,

o wysokos$¢plyty,

o szeroko$¢jednostkiwewnetrznej,

o wysokos$¢jednostki wewnetrznej,

o zalecanemiejsce wykonania otworuwécianie,
o odstepypomiedzyotworami.

}

Prawidlowa orientacja plyty montazowej

N 108
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KROK 4: Przygotowanie rur chlodniczych

Rury chlodnicze znajduja si¢ w tulei izolacyjnej przymocowanej z tytu jednostki wewnetrznej. Przed przeprowadzeniem rur przez
otwor w $cianie nalezy je przygotowac.

1.
2.

Na podstawie umiejscowienia otworu plyty montazowej w $cianie nalezy wybra¢ strone, z ktdrej rury wyjda z jednostki.

Jesli otwor w $cianie znajduje sie za jednostka, zachowa¢ przyciety obszar, nie przecinajac go. Jezeli otwdr w $cianie znajduje si¢
od strony jednostki wewnetrznej, nalezy usunaé boczng plastikowa nadcieta czes¢. W ten sposob powstanie otwor, przez ktéry
rury wyjda z jednostki. Jesli trudno jest recznie usunag¢ nadciety obszar, uzy¢ szczypiec.

~

A
C[———P Strefa nadciecia

1-09
/

Odcia¢ okolo 40 mm warstwy izolacyjnej rur, aby ulatwi¢ proces taczenia, sprawdzenie pod katem wyciekéw gazu i wykrycie
ewentualnych wgniecen.

Jesli rury chtodnicze sg juz obecne (uktad ukryty), przej$¢ bezposrednio do nastepnego paragrafu (krok Przylaczanie rury od-
plywowej). Natomiast jezeli w $cianie brak przylacza, nalezy przylaczy¢ rury chlodnicze jednostki do rur faczacych jednostke
wewnetrzng z zewnetrzng. Szczegélowe instrukcje mozna znalez¢ w powigzanym paragrafie niniejszej instrukeji dotyczacym
przylaczania rur chlodniczych.

Na podstawie polozenia otworéw w $cianie na plyte montazowg okresli¢ niezbedny kat rur.

Chwyci¢ rury chlodnicze u podstawy kolanka.

Powoli i ze stalym naciskiem zagina¢ rury w kierunku otworu. Nie wgniata¢, nie uszkadza¢ ani nie zgniata¢ rur podczas tej
operacji, poniewaz moze to pogorszy¢ dzialanie jednostki.

1-10

ADNOTACJA dotyczaca wyjscia przewodéw rurowych:
Rury chtodnicze moga wychodzi¢ zjednostki wewnetrznej pod 4 réznymikatami:
prawastrona, lewastrona, prawy tylilewytyl, jak pokazanonarysunku.
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KROK 5: Przylaczanie rury odptywowej

Rura odptywowa jest przytaczona fabrycznie po lewej stronie jednostki (czolowo wzgledem tytu jednostki).
Mozna ja jednak przytaczy¢ réwniez z prawej strony.

AN

Aby zapewni¢ odpowiedni odpltyw, przylaczy¢ rure odplywowa po tej samej stronie, po ktérej rury chtodnicze wychodzg z jednostki.
Mocno przylaczy¢ rure odptywowa do uchwytu odprowadzania kondensatu i zamontowac zacisk zabezpieczajacy (juz obecny).
Mocno owing¢ mocno miejsce pofaczenia tasma teflonowa, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie i unikng¢ wyciekow.

Czesé¢ rury odplywowej, ktdéra pozostanie wewnatrz, owing¢ pianka izolacyjng, aby zapobiec kondensacji.

Wyjaé filtr powietrza i wlaé niewielkg ilo$¢ wody do miski odplywowej, aby zapewni¢ ptynny przeptyw wody.

Aby unikna¢ niepozadanych wyciekéw, nalezy zatkaé nieuzywany otwdr spustowy za pomoca dotaczonej gumowej zatyczki.

A

owej

NIE dopuscic doutworzenia syfonu
NIE wladac konca rury odptywowej do wody lub pojemnika zbiorczego i\lub w miejsce, w
ktdrym poziom wody moze dotykac rury. Koniec rury zawsze powinien zawszeznajdowac¢
sie naSwiezym powietrzu.

Upewnicsie, ze potozenie rury odplywowejjest takie, jak na ponizszych rysunkach.
N Esqucagrurl})rodplyw SR JER e

PRAWIDEOWO
Aby zapewni¢ prawidlowy
odplyw, nalezy si¢ upewnic,
ze w rurze odplywowej nie ma
zalaman ani zwezen.

1

AN
AN

NIEPRAWIDEOWO
Zagiecia rury odplywowej
tworzg syfon.

NIEPRAWIDEOWO
Zagiecia rury odplywowej
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NIEPRAWIDLOWO

Nie wkltadaé¢ koncéwki

tworzg syfon. > weza spustowego do wody
Y 'Y lub zamknietego pojemnika
na wode. Blokowatoby to
L £ prawidtowy odpltyw
- 1-11
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KROK 6: Polgczeniekablisygnatowychizasilajacych

Kabel faczacy jednostke/i wewnetrzna/e i zewnetrzng umozliwia zasilanie i komunikacje jednostek wewnetrznych.

Typ kabla i powiazane wymiary, ktére nalezy zastosowa¢, pokazano na schemacie elektrycznym ponizej.

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonad, §cisle przestrzegajac naklejki ze schematem elektrycznym umieszczonej po we-
wnetrznej stronie panelu czotowego i sprawdzajac schemat elektryczny zawarty w niniejszej instrukeji.

UWAGA
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac obejmujacych instalacje elektryczng, nalezy przeczytac ostrzezenia znajdu-
jacesie napoczatkuniniejszej instrukeji.

' N
Maksymalny pobor pradu Kabel wielozytowy typu HO7RN-F
UI-UE GOTHA 9 =10,5 A Liczba biegunéw: 3
UI-UE GOTHA 12 = 10,5 A Przekréj minimalny przewodu:
JEDNOSTKA WEWNETRZNA UL-UE THOR 9 = 10,0 A ) vP

UE GOTHA 9 = 1,5 mm?
UE GOTHA 12 = 1,5 mm?
UE THOR 9 = 1,5 mm?

= = = = = UI-UE THOR 12 =10,0 A
(AN N A A

RN UI-UE THOR 18 = 13,0 A
UI-UE THOR 24 =19,0 A

w o oam s @ UE THOR 12 = 1,5 mm’
UE THOR 18 = 1,5 mm*
LQOLDD JEDNOSTKA ZEWNETRZNA UE THOR 24 = 2,5 mm*
WO am s L N
QDO DDD v
| S AmL
E 220-240 Vac
50 Hz
®

pd 2°°

Kabel wielozylowy typu HO7RN-F
Liczba biegunéw: 5

Przekrdj minimalny przewodu: 1,5 mm?

N 1-12

A Uwaga

A Podczas zdejmowania izolacji z przewodow nalezy si¢ upewnic, Ze dobrze rozpoznano

@ kabel fazy,,L”.

Maksymalny prad, jaki moze pochtong¢ Jednostka, jest podany na tabliczce znamionowej umieszczonej na panelu bocznym same;j
Jednostki.

Plytka elektroniczna (PCB) jednostki wewnetrznej zostala zaprojektowana z bezpiecznikiem, aby zapewni¢ ochrone przed przecigzeniem.
Dane techniczne bezpiecznika sa wydrukowane na plytce elektronicznej.

Procedura laczenia kabli sygnalowych i zasilajacych:
1. Przygotowywanie kabla polaczeniowego
a. Zapomoca $ciggacza usunac izolacje z obydwu koncow kabla sygnatowego/zasilajacego na dtugo$¢ okoto 40 mm.
b. Usuna¢ izolacje z koncow przewoddw.
c. Zapomocy $ciagacza izolacji zgia¢ wypustki na koncach przewodéw w ksztatt litery U.
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2. Otworzy¢ panel czotowy jednostki wewnetrznej.
3. Srubokretem zdja¢ pokrywe listwy zaciskowej znajdujacej sie na prawej stronie jednostki. Odstoni to ponizsza listwe zaciskowa.

é 7 Q OPIS: h
g 1. Listwa zaci-
= /@ skowa
2. Pokrywa
O . Sruba
¢ /@ 4. Zacisk kablowy
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Wykreci¢ zacisk kabla pod listwa i umie$ci¢ go obok.

Stajac przodem do tylnej strony jednostki, zdjac plastikowy panel w lewym dolnym rogu.

Przeprowadzi¢ kabel przez otwor, od tylu jednostki do czeéci czotowej.

Stajac przed jednostka, przytaczy¢ wszystkie przewody do listwy zaciskowej oznaczonej literami i liczbami, zgodnie ze schematem

elektrycznym. Zacisk lub $rube uziemienia oznaczono powigzanym symbolem. Przewody powinny by¢ bezpiecznie przymoco-

wane do listwy zaciskowej i zacisku/$ruby uziemienia.

8. Po sprawdzeniu upewnic¢ sie, ze kazde polgczenie jest pewne, a nastepnie uzy¢ zacisku kablowego, aby przymocowa¢ kabel do
jednostki.

9. Solidnie przymocowa¢ zacisk kablowy do kabla, uwazajac, aby go nie uszkodzi¢. Zacisk kablowy powinien naciska¢ na zewnetrzna

UZYTKOWNIK
NN U W

— powloke izolacyjng kabla, a nie na poszczegélne zyly.
() 10. Z powrotem zalozy¢ pokrywe kabli i zamkna¢ panel czolowy.
Jednostke zewnetrzna nalezy polaczy¢ z zasilaniem elektrycznym 220-240V/50 HZ za pomocg wylacznika automatycznego lub bez-
piecznika i urzadzenia réznicowopradowego (RCD).
E Wryltgczniki powinny by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami i dobrane pod kgtem maksymalnego pobieranego pradu zgodnie z tabelg.
<
w
z
=4
=
@ Hz \4 \4 \4 A w
Ul - UE GOTHA 9 50 220-240 198 264 10,5 2200
Ul - UE GOTHA 12 50 220-240 198 264 10,5 2200
__J | UL-UETHOR?Y 50 220-240 198 264 10 2150
Ul - UE THOR 12 50 220-240 198 264 10 2150
Ul - UE THOR 18 50 220-240 198 264 13 2500
UI - UE THOR 24 50 220-240 198 264 19 3700

INFORMACJA:

o Poprzezumieszczenie jednego lub wiecej stykoéw bezpotencjatlowych pomiedzy zaciskami ,W”, system klimatyzacji przechodziw
tryb gotowosci, gdy stykjest otwarty.

Przymocowackable wielozylowe do odpowiednich zaciskow kablowych.

o Kazdy przewod uziemiajacy nalezy przytaczy¢ do najblizszego zacisku uziemiajacego (tylko jeden przewdd na zacisk); nie nalezy
uzywaczadnych §rub mocujacych nawsporniku.

DANETECHNICZNE

Prad réznicowy wylacznika réznicowopradowego (RCD) nie moze by¢ wigkszy niz 30 mA i musi by¢ co najmniej typu A (nie nalezy
uzywa¢ wylacznikéw RCD typu AC).

(
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KROK7: Zwijanie przewodéw rurowychikabli
Przed przeprowadzeniem rur i kabli przez otwér w $cianie nalezy je zwina¢ razem, aby zaoszczedzi¢ miejsce, zabezpieczy¢ i zaizolowac.

1. Zwina¢ rure odptywows, weze chlodnicze i kabel, jak pokazano na ponizszym rysunku.

~

Jednostka wewnetrzna OPIS:

1. Odstep za jednostkg

2. Przewody rurowe czynni-
ka chlodniczego

3. Izolacja

Rura odplywowa

5. Kabel polgczeniowy

B

56 &

UWAGA
Upewnic¢ sie, ze rura odplywowa znajduje si¢ w dolnej czesci wigzki. Umieszczenie jej u géry moze spowodowaé
przepelnienie miskispustowej,awrezultacie zalanie.

2. Zapomoca taSmy winylowej przymocowa¢ rure odplywowa do dolnej czesci rur chlodniczych.
3. Zapomocy ta$my izolacyjnej szczelnie owina¢ razem kabel sygnatowy, rury chlodnicze i odptywowe. Ponownie sprawdzi¢, czy
wszystkie przedmioty sg polaczone tak, jak pokazano na powyzszym rysunku.

UWAGA
Podczas powyzszego zwijania nalezy pozostawi¢ wolne konce rur; dostep do nich bedzie konieczny w celu sprawdzenia
szczelnoscipodkoniec procesuinstalacji.

KROK8: Montazjednostkizewnetrznej
Jesli zainstalowano nowe przewody rurowe w celu przylaczenia do jednostki zewnetrznej, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Jesli rury chlodnicze przeprowadzono juz przez otwor w $cianie, przejs¢ do kroku nr 4.

2. Jezeli tak nie jest, nalezy ponownie sprawdzi¢, czy konce rur chtodniczych sa uszczelnione, aby zapobiec przedostawaniu si¢ do
nich zanieczyszczen lub obcych przedmiotow.

3. Powoli przetozy¢ wigzke rur chlodniczych, rure odplywows i kabel sygnatowy przez otwdr w $cianie.

4. Zahaczy¢ gorng cze$¢ jednostki wewnetrznej za gérny hak plyty mocujacej.

5. Sprawdzi¢, czy jednostka wewnetrzna jest dobrze przymocowana do plyty, lekko naciskajac lewgq i prawa strong jednostki. Jed-
nostka nie moze si¢ kotysa¢ ani poruszaé.

6. Roéwnomiernym naciskiem popchnaé¢ dolng cze$¢ jednostki wewnetrznej w dol. Naciskad, az jednostka zahaczy sie o haki ptyty
montazowej.

7. Ponownie sprawdzi¢, czy jednostka jest dobrze zamontowana, lekko naciskajac po obu stronach jednostki.

UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12  5T.007729/007 23 ‘ @
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Jesli rury chtodnicze sa juz osadzone w $cianie, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Zahaczy¢ gorng cze$¢ jednostki wewnetrznej za gérny hak plyty mocujacej.
2. Uzy¢ wspornika lub klina, aby podeprze¢ jednostke, pozostawiajac wystarczajaco duzo miejsca na przytaczenie rur chfodniczych,

g kabla sygnalowego i rury odpltywowe;j.
z 3. Pofaczy¢ rure odplywowa i rury chlodnicze (patrz odpowiednie paragrafy niniejszej instrukcji).
— 4. Nalezy zapewni¢ dostep do punktu podlaczenia rur w celu przeprowadzenia testow szczelnosci (patrz czes¢ Testy elektryczne i
ﬁ szczelno$ci gazowe;j).
°£ 5. Po przeprowadzeniu testu szczelnosci nalezy owing¢ miejsce polaczenia tasma izolacyjna.
= 6. Zdja¢ wspornik lub klin przytrzymujacy jednostke.
7.  Réwnomiernym naciskiem popchna¢ dolng czes¢ jednostki wewnetrznej w dot. Naciska¢, az jednostka zahaczy sie o haki pyty
montazowej.

4 N
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E ﬂ INFORMAC]JE
[25) Nalezy pamietac, ze haki plyty mocujacej sa mniejsze niz wglebienia z tylu jednostki. Umozliwia to regulacje potozenia
@ jednostki,z ptytajuz przymocowana do $ciany, w prawo lub wlewo o okoto 30-50 mm wzalezno$ci od modelu.

4 N
— Przesuna¢ w lewo lub w prawo
=
Z
N
QO
Z
e 30-50mm 30-50mm
U < . < A
m - »~ - »~
E ©IMMERGAS
- ‘ ,
A | |

-
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1.3  INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNE]
1.3.1 GROWNE WYMIARY
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1-17
- /
Wymiary w mm.

THORY | 495 | 790 | 270 | 255 | 452 | 165|765 | 60 | 87 | 11 | R6 | 49 | 245 | 281 | 7,6 | 727 | 396 | 720 | 1804
THOR 12 | 495 | 790 | 270 | 255 | 452 | 165 | 765 | 60 | 87 | 11 | R6 | 49 | 245 | 281 | 7,6 | 727 | 396 | 720 | 180,4
THOR 18 | 554 | 874 | 330 | 317 | 511 | 49 | 105 | 60 | 95 | 10 | R6,5| 58 | 307 | 346 815 | 4342 | 805 | 204,1
THOR24 | 673 | 955|342 | 348 | 663 | 61 | 52 | 60 | 108 | 12 | R6 | 74 | 325 | 380 | 11 | 895 | 552 | 890 | 193
GOTHA 9 | 555 | 835|303 | 286|452 | 18 | 76 | 60 | 93 | 10 | R5 | 62 | 274 | 314 784 | 435 | 765 | 182

GOTHA 12 | 555 | 835|303 | 286|452 | 18 | 76 | 60 | 93 | 10 | R5 | 62 | 274 | 314 784 | 435 | 765 | 182
UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12  ST.007729/007 25 @
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Polgczenia

THOR 9 1/4" (6,35 mm) 3/8" (9,52 mm) 23,5 16
THOR 12 1/4" (6,35 mm) 3/8" (9,52 mm) 23,7 16
THOR 18 1/4" (6,35 mm) 1/2"(12,7 mm) 33,5 16
THOR 24 3/8" (9,52 mm) 5/8"(15,9 mm) 43.9 16
GOTHA 9 1/4" (6,35 mm) 3/8” (9,52 mm) 26,4 16

GOTHA 12 1/4” (6,35 mm) 3/8” (9,52 mm) 26,4 16

1.3.2 PRZEGLAD INSTALAC]I

Y

~
ANy
S\

-

Ay
N

R LN

OPIS:

Przylgczy¢ przewody rurowe.
Przylgczy¢ zasilanie elektryczne.

uruchomienia instalacji.

Zainstalowac jednostke zewnetrzng.

Odpowietrzyé obwéd czynnika chlodniczego.
Przeprowadzic probe prawidlowosci

1-18

1.3.3 INSTALACJA

Aby zapewni¢ odpowiedni rozktad oleju znajdujacego si¢ w obiegu chlodniczym i unikna¢ uszkodzenia sprezarki, jednostke ze-
wnetrzng nalezy przenosi¢iprzechowywaé w pozycji pionowej.

KROK 1: Wybdr miejscamontazu

Przed przystapieniem domontazujednostkizewnetrznejnalezy dokona¢ wyboru odpowiedniego miejsca.
Ponizej znajduja si¢ wskazowki, ktére pomoga w wyborze odpowiedniego miejsca do zamontowania jednostki o nastepujacych

cechach:

o Wszystkiewymiary montazowe zgodnez ponizszailustracja.

© =

ST.007729/007
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§ T 60 cm
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)
o Dobryobiegpowietrzaidobrawentylacja.
o Halasspowodowany dzialaniem jednostkinie moze przeszkadza¢ innym osobom.
o Upewnicsie, ze wspornik montazowy/mur/$ciana wytrzyma mase jednostkiinie wibruje.
o Jestchroniony przed dtugotrwalym dzialaniem promienistonecznychlub deszczu. E
:
A NIE nalezyinstalowacjednostkiwnastepujacych miejscach: S
NIE wpoblizu przeszkod, ktore mogtybyzablokowac wlotyiwyloty powietrza, =
NIE w poblizu drdg publicznych, zatfoczonych miejsc lub tam, gdzie hatas dochodzacyz |
{\?dnostkl moze przeszkadzaCinnym osobom. =
IE w poblizu zwierzat lub roslin, ktore moglyby ulec obrazeniom lub szkodom przez
W}rlot goracego powietrzazjednostki.
NIEwpoblizuzrddetgazéw palnych. y -
NIE wmiejscu narazonym na nadmierng ilos¢ pytui/lub stonego powietrza. —
Szczegolne uwagidotyczace ekstremalnych warunkow pogodowych
Jedlijednostkajestnarazonanasilny wiatr: =
o Jednostkenalezyzainstalowaé wtakisposob,aby wentylator wylotu powietrzabyltustawiony pod katem 90° do kierunku wiatru (1-20). <Zt
o Wraziepotrzebyprzedjednostka nalezy wykonaébariere, aby chroni¢jg przed nadmiernymipradami (1-21). »
Jedlijednostkajest czestonarazonanadziatanie deszczulub $niegu: =
o wykona¢ostone nadjednostka, abyja chroni¢ przed czynnikamiatmosferycznymi, uwazajac, aby nie blokowa¢ przeptywu powie- 5
trzawokoljednostki (1-22). %)
4 N o o N
q ) o
Silny wiatr 11| 0o Silny wiatr Z%% %% —
_On l Q ) Q_ f = M
© ( ) © ' '
—— 7 Uy Barierawiatrochronna “ 5]
l R O
o] o z
Silny wiatr — — 5
\_ 1—20/ \_ I_ZIJ 1-22 E
=
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)
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KROK 2: Instalacja ztacza spustowego odprowadzenia kondensatu
Przed przystapieniem do uziemienia jednostkizewnetrznej nalezy zainstalowac ztacze spustowe odprowadzaniakondensatu:

o Zamontowalgumowauszczelke nazlaczu spustowymwodpowiednim gniezdzie.

o Wiozy¢zlacze spustowe w otwodr znajdujacy sie na spodzie jednostki.

o Przekreci¢zlacze spustowe 090° wkierunku czolowej stronyjednostki, azzatrzasnie si¢ na swoim miejscu.
o Przylaczy¢rure (brak wzestawie) do zlacza spustowego, aby kondensat sptynat do odpowiedniego kanatu.

| / OPIS:
1. Zlgcze spustowe

2. Uszczelka

3. Otwor odplywowy (pod jednostkqg ze-
wnetrzng)
Rura odptywowa (brak w zestawie)

/ UWAGA
{ \ W przypadkuinstalacji wszczegoélnie zimnym klimacie nalezy upewnic sie, ze rura odprowadzaniakondensatu jest ustaw-
iona mozliwie pionowo, aby zapewni¢ szybkie odprowadzenie wody. Jezeli woda sptywa zbyt wolno, moze zamarznaé w
rurzeizala¢jednostke.

KROK 3: Mocowaniejednostkido ziemi.

W zaleznosci od miejsca montazu nalezy zapewni¢ odpowiedni system mocowania urzadzenia oraz uzy¢ odpowiednich ttumikéw
drgan (do nabycia osobno), ktére nalezy zamontowac pod stopkami wsporczymijednostkizewnetrznej.

W przypadku mocowania do podtogi, nalezy zapozna¢ si¢ z rysunkami technicznymi w paragrafie ,Gtéwne wymiary”, aby ustali¢
prawidlowe potozenie stopek podporowych.

INFORMAC]JE

ﬂ W przypadku mocowania jednostki do podlogi zalecamy zakup specjalnego zestawu wspornikéw podlogowych Immer-
gas zawierajacego specjalnginstrukcje.
W przypadku mocowania jednostki do $ciany zalecamy zakup specjalnego zestawu listew $ciennych Immergas zawiera-
jacego specjalnginstrukcje.

@ ‘ 28 ST.007729/007 UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12



KROK 4: Wykonywanie polaczeniakablisygnalowychizasilajacych

A
/N

Uwaga

Przed przystqtpieniem dojakichkolwiek pracobejmujacych instalacje elektryczng, nalezy

Brzeczytac’ ostrzezeniaznajdujace sie na poczatku niniejszej instrukcj.
rzed przystapieniem do jakichkolwiek prac obejmu]qcirch instalaclq elektryczng lub

Brzed czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze od jednostek odtaczono zasilanie elektryczne.

kol()lclzfas zdij,;nowania izolacji z przewoddéw nalezy sie upewnic, ze dobrze rozpoznano
abelfazy,,L”.

Listwa zaciskowakablizasilajacych jednostkizewnetrznejikabli polaczeniowychzjednostka wewnetrzng jest zabezpieczona pokrywa
znajdujacy sie zboku jednostkizewnetrznej.

Schemat potaczen elektrycznych mozna znalez¢ wewnatrz pokrywy i na schemacie okablowania w niniejszej instrukcji. Wszystkie
polaczenia elektryczne nalezy wykonac $cisle wedtug niniejszych wytycznych.

4 N
" Pokrywa
™y

—~ \%\Wl
TR ) 2, 2
§§§‘\§‘““"’/§% 2% I Sruba
U -==%
NS

R

NS
ll,.lll\\\\\$
LSS

S 1-24

1. Przygotowackabeldo przyfaczenia.

Typ kabla i jego przekrdj sa wskazane na schemacie elektrycznym w tej instrukcji (poprzednie strony).Maksymalny prad, ktéry
moze pobra¢ Jednostka, jest pokazany na tabliczce znamionowej umieszczonej na panelu bocznym samej Jednostki oraz na
schemacie elektrycznym w niniejszej instrukcji. Do prawidlowego doboru kabli zasilajacych, wylacznikéw ochronnych lub bez-
piecznikéw wykorzystywany jest maksymalny prad, jaki mogg pobraéjednostki.

a. Zapomocasciagaczaizolacjiodstoni¢ okofo 40 mmwewnetrznego przewodunaobukoncach kablasygnalowego/zasilajacego.

b. Usuna¢izolacjezkoncow przewodow.

c. Zapomoca$ciagaczaizolacjizgia¢ wypustkinakoncach przewodow wksztattlitery U.

2. Wykreci¢ obecne $ruby, aby zdja¢ pokryweiodstoni¢listwe zaciskowa kablielektrycznych.

3. Wykreci¢zaciskkablowy spodlistwyzaciskowejiodlozy¢ gonabok.

4. Przylaczy¢ wszystkie przewody do listwy zaciskowej oznaczonej literamiiliczbami, zgodnie ze schematem elektrycznym. Zacisk
lub $rube uziemienia oznaczono powiazanym symbolem. Przewody powinnyby¢ bezpiecznie przymocowane dolistwy zaciskowej
izacisku/$rubyuziemienia.

5. Posprawdzeniu, czykazdepolaczeniejeststabilne, zwinac¢ kable, aby zapobiec przedostawaniu sie wody deszczowejdo urzadzenia.

6. Solidnie przymocowac zacisk kablowy do kabla, uwazajac, aby go nie uszkodzi¢. Zacisk kablowy powinien naciskaé na zewnetrzng
powlokeizolacyjnakabla,anie naposzczegolne zyty.

7. Zaizolowa¢nieuzywanekabletasmaizolacyjna PCV;ulozy¢jetak,abyniedotykaly zadnych elementéw elektrycznychanimetalowych.

8. Zalozy¢pokryweiprzykreciéja, uwazajac,aby przeprowadzi¢ kable przez odpowiedniotwdr wsamej pokrywie.
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1.3.4 POLACZENIE RURY CHLODNICZE]

Podczas wykonywania polfaczenia przewoddéw rurowych czynnika chtodniczego nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ do jednostki
zadnych substancji lub gazéw innych niz okreslony czynnik chfodniczy. Obecno$¢ innych gazéw lub substancji zmniejszy wydajnosé
jednostki i moze spowodowa¢ nieprawidlowo wysokie cisnienie w cyklu chtodniczym. Moze to doprowadzi¢ do wybuchu i obrazen.

Obieg chlodniczy klimatyzatoréw GOTHA i THOR wykorzystuje czynnik chtodniczy R32, dlatego dla prawidiowego funkcjonowania

maszyny nalezy wdrozy¢ pewne $rodki ostroznosci:

o sprawno$¢ znamionowa zostala przetestowana na jednostce z rura o dtugosci 5 metréw; do dziatania

magana jest minimalna

odlegtos¢ 3 metréw w celu zminimalizowania wibracji i nadmiernego hatasu;
« upewnic si¢, ze minimalny promien giecia rur wynosi co najmniej 10 cm;
o nalezy uzywac tylko sprzetu i facznikéw rurowych do R32;
o w przypadku szczegélnie duzych réznic poziomoéw nalezy przygotowac syfony na rurze gazowej do magazynowania oleju, jak po-

kazano na ponizszym rysunku;

4 N
OPIS: OPIS:
1. Jednostka wewnetrzna A 10m
2. Przewdd rurowy GAZ B. 6m
3. Syfon na olej
4. Jednostka zewnetrzna
5. Przewdd rurowy do czynnika chlodniczego
B 5
B
B
1-25
- /
o dlugo$¢ rur pomiedzy jednostka zewnetrzna i wewnetrzng oraz réznica wysokosci nie moga przekracza¢ wskazanych wartosci
granicznych.
Maksymalna
A o o Dlugos¢ o réznica
Srednica Srednica maksymalna Dlugos¢ e Wstepny wsad | Dodatkowy
Jednostk . zewnetrzna zewnetrzna wstepnego maksymalna z ed czynnika wsad na kazdy
ednostka zewnetrzna : . . . pomiedzy . .
rury gazowej | rury cieczowej napelnieniaR32 dodatkiem jednostka chloir;l;zego koleyr‘ly metr'
8 - i rury cieczowe
[mm - cal] [mm - cal] (rura cieczowa) (rura cieczowa) wewnetrzng a y )
zZewnetrzng
UE GOTHA 9 9,52 -3/8" ?6,35-1/4" <5m 25m 10 m 0,62 kg 12 g/m
UE GOTHA 12 9,52 -3/8" D6,35-1/4" <5m 25m 10 m 0,62 kg 12 g/m
UE THOR 9 09,52-3/8" | ©6,35-1/4" <5m 25m 10 m 0,6 kg 12 g/m
UE THOR 12 ?®9,52-3/8" | ©635-1/4" <5m 25m 10m 0,65 kg 12 g/m
UE THOR 18 D12,7-1/2" ?6,35-1/4" <5m 30m 20m 1,1 kg 12 g/m
UE THOR 24 ©159-5/8" | ©9,52-3/8" <5m 50 m 25m 1,45 kg 24 g/m
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‘ UWAGA ZWIAZANA ZUZYCIEM CZYNNIKA CHEODNICZEGO R32
W przypadku uzywania fatwopalnego czynnika chlodniczego, urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w dobrze wenty-
lowanym pomieszczeniu, w ktérym wielko$¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej do
pracy. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢, uzytkowac i przechowywaé w pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz 4 m>.

e Mechaniczne polaczenia przewoddw rurowych pod powierzchnig nie sa dozwolone.

o Polaczenia rurowe muszg charakteryzowac si¢ maksymalnym dopuszczalnym wyciekiem gazu odpowiadajacym 3 g/
rok przy 25% maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia.

o  Polaczenia rurowe uzywane wewnetrznie musza by¢ zgodne z norma ISO 14903.

Pomieszczenie instalacji jednostki wewnetrznej powinno spelnia¢ wymagania dotyczace minimalnej powierzchni (Amin w m2)
wskazane w ponizszej tabeli:

czynnika jl:,llz)dniczego WysokI(_)Is;)c;gl)stalacji Napelnienie w kg Minimalny obszar (m?)
1,224kg | 1,836 kg | 2,448kg | 3,672kg | 4,896kg | 6,12kg | 7,956 kg
0,6 29 51 116 206 321 543
R32 1,0 10 19 42 74 116 196
1,8 3 6 13 23 36 60
2,2 2 4 9 15 24 40

Izolacja przewodow chlodniczych.

- Podczas pracy temperatura rur gazowych i cieczowych moze osiggna¢ bardzo wysokie lub bardzo niskie temperatury, dlatego ko-
nieczne jest zapewnienie ich skutecznej izolacji. W przeciwnym razie wydajnos¢ produktu bytaby zagrozona, co mogloby skutkowa¢
uszkodzeniem sprezarki.

- Materiat izolacyjny powinien by¢ w stanie wytrzymac temperature przekraczajaca 120°C.

- Izolacje rur gazowych i cieczowych nalezy wykona¢ osobno. Izolowanie rur razem spowodowatoby spadek wydajnosci.

Krok 1: Ciecie rur

Przygotowujac rury czynnika chtodniczego, nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢, aby je odpowiednio przyciaé i rozszerzy¢. Zapewni
to wydajng prace i zminimalizuje potrzebe przysztej konserwacji.

1. Zmierzy¢ odleglos¢ pomiedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng.
2.Za pomocg obcinaka do rur odcigé rure nieco dalej niz zmierzona odlegtos¢.

3. Upewnic sig, ze rura jest przycieta pod katem 90°.

-

M [ )

\_ ~ N NN 1-26 )

A PODCZAS CIECIANIE WOLNO DOPROWADZICDO ODKSZTALCENIA RURY:
Uszkodzenie, wgniecenie lub odksztalcenie rury podczas cigcia drastycznie obnizy
wydajnosc grzewcza jednostki.
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Krok 2: Usuna¢ zadziory.
Zadziory moga mie¢ wplyw na wodoszczelno$¢ polaczenia przewoddw rurowych czynnika chtodniczego. Nalezy je calkowicie usuna¢.

1. Rure nalezy trzymac pod katem w dél, aby zapobiec wpadaniu zadzioréw do rury.
2. Zapomoca rozwiertaka lub gratownika usuna¢ wszystkie zadziory z odcietego odcinka rury.

Krok 3: Rozszerzy¢ konce rur
Prawidlowe rozszerzanie jest niezbedne do uzyskania hermetycznego uszczelnienia.

1. Po usunieciu zadzioréw z przecietej rury nalezy zamkna¢ konce tasma PCV, aby zapobiec przedostawaniu si¢ obcych przedmiotéw
do rury.

2. Ostoni¢ rure materialem izolacyjnym.

3. Umiesci¢ nakretki kielichowe na obu koncach rury, upewniajac sie, ze sg skierowane we wlasciwym kierunku.

UWAGA
PorozszerzeniuzmianakierunkunakretkiNIE jest mozliwa.

4 . ™~
Nakretka stozkowa
Miedziana rura
\_ 127 )
4. Nastepnie usuna¢ tasme PCV z koncéw rury. Zacisna¢ ksztaltke kielichowa na koncu rury (patrz ponizej).
4 ; ~
Rura _I A
Ksztaltka rozszerzona i
s :
_ : 1 1-28 )

5. Koniec rury powinien wystawa¢ poza krawedz kielicha zgodnie z wymiarami wskazanymi w ponizszej tabeli (patrz rysunek w
punkcie 4).

@ 6.35 mm (1/4”) 0.7 1.3
@ 9.52 mm (3/8”) 1.0 1.6
@ 12.7 mm (1/2”) 1.0 1.8
@ 15.9 mm (5/8”) 2.0 2.2

6. Umiesci¢ narzedzie rozszerzajace na ksztaltce.

Obraca¢ uchwyt kielicha w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az rura zostanie catkowicie rozszerzona.

8. Zdja¢ narzedzie do kielichowania i ksztaltke do kielichowania, nastepnie sprawdzi¢ koniec rury pod katem peknie¢ i czy kielich
jest rowny.

N
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UWAGA
MINIMALNY PROMIEN WYGIECIA:Podczas giecia rur czynnika chtodniczego nalezy upewnic¢ sig, ze minimalny
promien gieciawynosiconajmniej 10 cm.

=2
=
4 R <
=
-
[Z2]
Z
o
o 129 ] —
Krok 4: Polaczenie rurowe
Podczas tgczenia rur czynnika chlodniczego nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie zastosowaé nadmiernego momentu obrotowego ani E
w zaden sposob nie odksztalci¢ rur. Najpierw nalezy podlaczy¢ rure niskocisnieniows, a nastepnie wysokoci$nieniows. Z
2
e Jednostka wewnetrzna E
X
1.  Wyréwnac $rodki obu rur, ktére maja zosta¢ potaczone. [’3
4 N
o A F §
—b - UG- -
9 Rury jednostki wewnetrznej ~ Nakretka stozkowa Rura 130 )
=
Z
<
2. Dokreci¢ recznie nakretke kielichowg tak mocno, jak to mozliwe. 2
Za pomocyg klucza plaskiego chwyci¢ nakretke na rurze jednostki. E
4. Mocno przytrzymujac nakretke na rurze jednostki, za pomoca klucza dynamometrycznego dokreci¢ nakretke stozkows momentem E",'}
podanym w ponizszej tabeli. Lekko poluzowa¢ nakretke, a nastepnie dokreci¢ ja ponownie.
N/
@ 6.35 mm (1/4”) 18 ~ 20 8.4 ~87
)
© 9.52 mm (3/8”) 32~39 13.2~13.5
@ 12.7 mm (1/2”) 49 ~ 59 162 ~16.5 %‘1
N
@ 15.9 mm (5/8”) 57 ~71 192 ~19.7 O
Z
an
2
A NIEPRZYKEADACNADMIERNEGO MOMENTU: E
Nadmiernasitamozezlamacnakretkelubuszkodzic przewody ruroweczynnika chtodniczego. Nie |2
wolno przekraczacwymagan dotyczacychmomentuobrotowego podanychwpowyiszejtabeli. |2
N/
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o Jednostka zewnetrzna

Odkreci¢ pokrywe zawordw z boku zewnetrznego zasilania.

Zdja¢ kapturki ochronne z koncéwek zawordw.

Dopasowac rozszerzony koniec rury do kazdego zaworu i recznie dokreci¢ nakretke kielichowg tak mocno, jak to mozliwe.

Za pomocg klucza ptaskiego chwyci¢ korpus zaworu. NIE chwyta¢ za nakretke uszczelniajacg zawor serwisowy.

Trzymajac mocno korpus zaworu, uzy¢ klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke kielichowa odpowiednim momentem.

Lekko poluzowa¢ nakretke kielichows, a nast¢pnie dokreci¢ ja ponownie.

NS Tk w =

Powtérzy¢ kroki od 3 do 6 dla pozostatych rur.

Pokrywa zaworow

1-31
/

1.3.5 OPERACJE OPROZNIANIA OBIEGU CHLODNICZEGO

Powietrze i ciala obce w obwodzie chtodniczym moga obnizy¢ jego wydajno$¢, spowodowaé nieprawidiowy wzrost cisnienia,
uszkodzenie klimatyzatora, spowodowac zablokowanie wylacznika, spowodowa¢ szkody w rzeczach i ludziach.
Za pomoca pompy prozniowej i wakuometru usunaé wszelkie nieskraplajace sie gazy i wilgo¢ z uktadu chtodniczego.

UWAGA,PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OPROZNIANIA:
{} o sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne i rury faczace jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg prawidtowo polaczone;
«  opréznianie NALEZY przeprowadzi¢ po sprawdzeniu szczelnoéci instalacji zgodnie z wymaganiami normy EN378-2,
zgodnie z zasadami dobrej praktyki inzynieryjnej instalacji.

a.  Odkreci¢ zaslepki z kurkow i z zewnetrznego gniazda serwisowego.

b. Przylaczy¢ rure elastyczng (do klimatyzatora) od zespotu manometru do gniazda serwisowego.

c.  Przylaczy¢ drugg rure elastyczng (od klimatyzatora) od manometru do pompy prézniowej.

d.  Otworzy¢ sitownika ,,LOW” i ,VAC” zespotu manometrowego (sprawdzi¢, czy pozostale sitowniki sa zamkniete, jesli nie sa uzywane).
e.  Wlaczy¢ pompe prozniows, aby usunaé powietrze z rury czynnika chtodniczego.

f. Pozostawi¢ wlaczong pompe prozniowa do momentu osiggniecia wartosci 500mtor (warto$¢ bedzie widoczna na wskazniku zespotu ma-

nometrycznego).
g. Zamkna¢ sitownik ,LOW” i ,VAC”, wylaczy¢ pompe prézniowa.
h.  Odlaczy¢ rure elastyczna (od klimatyzatora) od gniazda serwisowego.
i.  Otworzy¢ kurki przez wlozenie klucza sze$ciokatnego w zawory, dopoki nie zostang otwarte catkowicie.

j. Ponownie wlozy¢ zaslepki w kurki i do gniazda serwisowego.

A DELIKATNIEOTWORZYCZAWORY:
Nieprobowac nasile otwierac zaworu.
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OPIS: e
1. Zawor gazu
2. Zawor czynnika chlodniczego e e
3. Gniazdo .
4. Ruraelastyczna z klimatyzatora seoo = | owas
5. Pompa prézniowa
6. Zespot manometrowy cyfrowy

(wbudowany wakuostat)
7. Sitownik ,VAC”
8. Sitownik ,LOW”

-7 .

9. Zatyczka
10. Kurek
11. Klucz szesciokgtn
N\ o J
/
1-32 /

UWAGA:
A} o Operacje oprozniania nalezy przeprowadzi¢ przy pierwszej instalacji oraz w przypadku zmiany polozenia urzadzenia.

1.3.6 DODATKOWY WSAD CZYNNIKA CHELODNICZEGO

Niektdre systemy wymagaja dodatkowego wsadu w zaleznoéci od dtugosci rur. Standardowa diugos¢ rur rézni sie w zaleznosci od
modelu. Wydajnoé¢ znamionowa sprawdzono na urzadzeniu z rurg o dlugosci 5 m. Czynnik chtodniczy nalezy wprowadzi¢ przez
zawor niskiego ci$nienia jednostki zewnetrznej. Dodatkowa ilo§¢ czynnika chlodniczego, ktéra nalezy doda¢, mozna obliczy¢ za po-
mMocy nastepujacego wzoru:

Po stronie plynu: @ 6.35 mm (1/4”) Po stronie plynu: ©9.52 mm (3/8)
R32: (Dlugos¢ rury - dlugosé standardowax liczbg jed- | R32: (Diugos¢ rury - dtugoé¢ standardowa x liczbe jed-
nostek wewnetrznych, jakie mozna przylaczy¢) x 12g/m | nostek wewnetrznych, jakie mozna przylaczy¢) x24g/m

> Standardowa dtugos¢ Pompa
rury prézniowa

Wypelni¢ etykiete dotyczaca ilosci czynnika chtodniczego przymocowang do produktu niezmywalnym tuszem, zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
o 1; fabryczne napelnienie czynnikiem chfodniczym produktu (patrz tabliczka znamionowa)

o 2; dodatkowa ilo$¢ czynnika chlodniczego uzupelniana na miejscu.

o 1+42; catkowity wsad czynnika chlodniczego.

Upewnic sie, ze calkowity wsad czynnika chfodniczego nie przekracza maksymalnego catkowity wsadu podanego ponizej:

Joietia [ Vs vadcomia T2 Ve dod Toemanla T34 vtk donvalony v g0
UE GOTHA 9 620 240 860
UE GOTHA 12 620 240 860
UE THOR 9 600 240 840
UE THOR 12 650 240 890
UE THOR 18 1100 300 1400
UE THOR 24 1450 1080 2530

Obliczenie ton ekwiwalentu CO2 nastepuje wedlug wzoru:
« kgx GWP /1000

GWP: Potencjal tworzenia efektu cieplarnianego (Global Warning Potential) = 675 per R32
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1.3.7 KONTROLA WYCIEKOW ELEKTRYCZNYCH I WYCIEKOW GAZU

Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego:

o Sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna zasilania jest bezpieczna i dziala prawidtowo.
o Sprawdzi¢ dzialanie uziemienia poprzez wzrokowy odczyt i pomiar rezystancji za pomoca testera rezystancji uziemienia.
o Podczas dzialania testowego, aby przeprowadzi¢ pelny test sprawdzi¢, za pomoca sondy elektrycznej i multimetru, czy nie ma

uplywéw pradu.
o Jezeli zostanie wykryta strata dielektryczna, natychmiast wylgczy¢ zasilanie i wezwaé uprawnionego elektryka, aby znalez¢ i usunaé

przyczyne.

A UWAGA-RYZYKOPORAZENIA PRADEM:
Cale okablowanie powinno by¢ zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami

elektrycznymiimusizosta¢zainstalowane przez autoryzowanego technika.

Sprawdzanie wycieku gazu:
o Sprawdzi¢, czy zawory gazu i czynnika chtodniczego (wysokiego i niskiego ci$nienia) sg catkowicie otwarte.
o Sprawdzi¢ wszystkie zlaczki na nakretkach i upewnic¢ sie, ze instalacja nie ma wyciekéw. Istniejg dwie rézne metody sprawdzania
wyciekow gazu:
1. Metoda spieniania; za pomoca miekkiej szczoteczki nanies¢ wode z mydlem lub ptynny detergent na wszystkie miejsca potaczen
rur wewnetrznych i zewnetrznych (obecnoé¢ pecherzykow oznacza nieszczelnosc).

2. Metoda wykrywacza nieszczelno$ci; prawidlowe instrukcje uzytkowania podano w instrukeji obstugi danego urzadzenia.

Po upewnieniu sie, ze wszystkie punkty potaczen rurowych NIE sg nieszczelne, zatozy¢ ponownie pokrywe zawordw na jednostke zewnetrzna.

a I
OPIS: /

1. Nakretka zlgczki
2. Zawdr gazu
3. Zawér czynnika chlodniczego
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1.3.8 TESTOWANIE

Wigczy¢ Test Run na co najmniej 30 minut.

Przylaczy¢ zasilanie do jednostki.
Nacisna¢ na przycisk ON/OFF na pilocie, aby ja wiaczy¢.

wopo=

Nacisna¢ na przycisk MODE, aby przewina¢ ponizsze funkcje pojedynczo:

COOL - Wybrac jak najnizsza temperature.

=2
<
<
2
-
2]
&

o HEAT - Wybra¢ jak najwyzsza temperature.

4. Pozostawi¢ kazda funkcje na 5 minut i wykonaé nastepujace kontrole:

Brak uptywu pradu
)
Jednostka jest prawidtowo uziemiona
Wszystkie zaciski elektryczne s3 odpowiednio ostoniete
Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo
Brak wycieku z punktéw polaczen rur Na zewnatrz (2): | Wewnatrz (2): E
Woda prawidiowo wyplywa z rury spustowej §
Wszystkie rury sag odpowiednio izolowane @)
Jednostka prawidlowo wykonuje funkcje CHLODZENIA E
Jednostka prawidlowo wykonuje funkcje OGRZEWANIA :
Lamele jednostki wewnetrznej obracaja si¢ prawidlowo =
Jednostka wewnetrzna reaguje na pilota
Podczas pracy ci$nienie w obwodzie chlodziwa wzrosnie. Moze to ujawni¢ wycieki, ktére nie byty obecne podczas kontroli poczatko- (__J
wej. Podczas testow nalezy poswiecic troche czasu na ponowne sprawdzenie wszystkich punktéw potaczen wezy chtodziwa pod katem
wyciekow. Nalezy zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym wyciekéw gazu w niniejszej instrukgji.
5. Po pomys$lnym zakonczeniu testu i potwierdzeniu, ze wszystkie punkty kontrolne na liscie zostaly zaliczone, wykonac¢ nastepujace
czynnosci:
a. Za pomocy pilota zdalnego sterowania przywrdci¢ normalng temperature pracy jednostki. .
b. Uzywajac ta$my izolacyjnej, owing¢ pofaczenia wewnetrznych rur czynnika chlodniczego, ktére pozostaly odkryte podczas procesu |z,
instalacji jednostki wewnetrzne;j. %
rd . . E
A JESLITEMPERATURA OTOCZENIA JESTNIZSZANIZ16°C: &
Pilot zdalnego sterowania nie moze by¢ uzywany do aktywacji funkcji COOL, gdy
temperatura w Bomleszczenlu est nizsza niz 16°C. W takim przypadku nalezy uzyc
}l)rZY)ClSku STEROWANIERECZNE, aby przetestowa¢ funkcje COOL.
. Podnies¢panel czolowyie ostkiwewnetrznej tak,abyzaskoczyl, blokujacsienamiejscu,  {_
2. Przycisk STEROWANIERECZNE zn?duje sie po prawe;j stronie jednostki. Wcisna¢
%\9 2-krotnie, aby wybra¢ funkcje COOL.
3. WykonacTest Runjakzwykle.
=
<
4 N o
Z
an
Q
)
I
=
Z
<
)
Y Przycisk sterowania recznego 134 ) |
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2 FUNKCJE JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

2.1  OGOLNE OSTRZEZENIA

Nalezy podja¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu jednostki jako schronienia dla matych zwierzat. Zwierzeta
stykajacessi¢zelementamielektrycznymimoga spowodowacawarie,dymlub pozar.
Zwrdci¢ uwage klientowi, aby obszar wokotjednostki utrzymywat w czystosci.

Dzieciwwieku 8latlub starsze oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych moga
korzystac ztego urzadzenia pod warunkiem, Ze sa pilnowane lub zostaly poinstruowane i poinformowane o bezpiecznym
korzystaniu z tego urzadzeniai mozliwym ryzyku znim zwigzanym.

Dziecinie moga bawic¢si¢urzadzeniem.

Dziecibeznadzoru osoby dorostej nie moga czysci¢ urzadzenia aniwykonywac prackonserwacyjnych.

A

o Niewkladac palcow aniinnych przedmiotow do wlotulub wylotu powietrza. Moze to
doprowadzicdo obrazen.

o Niewchodzi¢naurzadzenieinie uzywac gojako podstawywsporcze;.

A

o Nie uiywac’klimatyzatorawmiei(slcachwpobliiu gazowlatwopalnych. Uwolniony gaz
moze zebrac si¢ wokot jednostki i spowodowac pozar. W poblizu urzadzenia nie
nalezyuzywaclatwopalnychaerozoli, takich jak spray do wlosow, lakier do wlosowlub

farba.
o Nieczysci¢urzadzeniaanijego czesci produktamilatwopalnymi.

Uzycie jakiegokolwiek elementu, ktdry korzysta z energii elektrycznej powoduje

koniecznos¢ uwzglednienia niektorych podstawowych regut:

o niedotykac urzadzenia mokrymilub wilgotnymi czesciami ciala;

o niedotykaé goteibfdz}cnaboso;

* nie cizignqc’ za kable elektryczne, nie naraza¢ urzadzenia na dzialanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, stonice, itd.);

o kabelzasilajacy urzadzenia nie moze zostac wymieniony przez uzytkownika;

wrazie uszkodzeniakabla, wytaczyc¢ urzadzenieizwrdcic sie do wyspecjalizowanego i

Wkwaliﬁkowanego personelu, alay Zghg mienil;
Przypadkg czasowego WYLACZENIA urzqdzeniz} z eksploatacji, nalezy odlgczy¢

wytacznik gléwny nazewnatrz jednostki wewnetrznej.

o Nienalezy uzywac klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak fazienka
lub pralnia. Nadmierna obecnos¢ wody moze spowodowac zwarcie podzespolow
elektrycznych.

o Nienalezy narazac sie nabezposrednie dziatanie strumienia powietrza przez dluzszy
czas.

o Jesliklimatyzator jest zainstalowanmrpomieszczeniu razemz palnikamilub innymi
urzadzeniami grzewczymi, aby uniknac niedoboru tlenu nalezy dokladnie wietrzyc
pomieszczenie.

@38
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2.2

WYSWIETLACZ JEDNOSTKI WEWNETRZNE]

-

©IMMERGAS

-
I
-
_l
‘)

'
-
'
-

Znaczenie ikon na

wyswietlaczu

7~~~  AktywnepolgczenieWLAN

00 Wyswietlanie temperatury (w postaciliczbowej)

powietrza przynajmniejna8°C.

Aktywna funkcja automatycznego czyszczenia.

™
'-

1M1 Wyswietlasie przy aktywacji niektérych Funkcji. Przy wylaczonejjednostce
wewnetrznej wskazuje, ze timer zaptonujestaktywny.

1 F  Wyswietlasie przy dezaktywacji niektérych Funkji.
~E Automatyczne odszranianiejestaktywne.
F P Ochrona przed zamarzaniem: jednostka wewnetrzna utrzymuje temperature
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2.3 BLEDY WYSWIETLACZA

Gdy jednostka wewnetrzna wykryje rozpoznany bfad, dioda LED pracy miga i wy$wietlany jest odpowiedni kod btedu. W zaleznos-

ci od typu zakupionego urzadzenia, mozliwe kody bledéw sg wymienione w ponizszej tabeli:

UZYTKOWNIK (

SERWISANT )

(

DANETECHNICZNE

(

EHO00/EHOA Awaria EEprom Jednostki Wewnetrznej

EHO8 Awaria komunikacji plyty wewnetrznej z wyswietlaczem
FLO1 Blad komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej
EHO02 Awaria sygnatu komunikacji (odbidr)

EHO3 Nieprawidlowo$¢ obrotu wentylatora jednostki wewnetrznej
EH60 Awaria czujnika temperatury TI

EH61 Awaria czujnika temperatury T2

FLOC Wykrycie nieprawidlowosci czynnika chlodniczego
PC00 Nadmierny pobor energii elektrycznej

EC53 Awaria czujnika temperatury T 4

EC52 Awaria czujnika temperatury T3

EC54 Awaria czujnika temperatury TS

EC56 Awaria czujnika temperatury T2B

EC51 Awaria EEprom Jednostki Zewnetrznej

ECO07 Nieprawidlowo$¢ obrotu wentylatora jednostki zewnetrznej
PCO08 Przetezenie I PM Przetezenie IGBT

PC10 Niedostateczne napigcie zasilania

PCo1 Btad napiecia zasilajacego

PCI11 Nadmierne napiecie zasilania

PCI12 Nieprawidlowos¢ napigcia CC

PC02 Nadmierna temperatura gtowicy sprezarki (>105°C)
PC03 Aktywacja presostatu

PC04 Awaria sterowania falownika

PC41 Awaria obwodu CT

PC42 Sprezarka sie nie obraca

PC43 Nieprawidlowo$¢ w zasilaniu (modele 3Ph)

PC44 Nieprawidlowo$¢ predkosci obrotu sprezarki

PC45 Awaria PWM

PC46 Wadliwe dziatanie obwodu pomiaru predkosci sprezarki
PC40 Blad komunikacji ptytki gléwnej z ptytka wyswietlacza
PC49 Ochrona przed nadmiernym poborem sprezarki

PCOA Nadmierna temperatura T3

PCO06 Nadmierna temperatura T5

PCO08 Nadmierny pobér (CT)

PHO09 Zatrzymanie wentylatora z powodu niewystarczajacej temperatury wymiennika ciepta (ogrzewanie)
PH90 Nadmierna temperatura parownika

© «
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PH91 Zamarzanie parownika

PCOF Nieprawidtowo$¢ obwodu PFC

LCO05 Ograniczenie czestotliwo$ci napigcia zasilania

LCO03 Ograniczenie czestotliwo$ci pradu zasilania

LCO02 Ograniczenie czgstotliwo$ci temperatury zasilania sprezarki

LCo1 Ograniczenie czestotliwo$ci temperatury wymiennika ciepta na zewnatrz
LCO00 Ograniczenie czestotliwoéci temperatury wymiennika ciepta wewnatrz
LCO06 Ograniczenie czgstotliwos$ci PFC

LCO07 Ograniczenie czgstotliwo$ci przez zadzialanie urzadzenia zewnetrznego

Inne mozliwe bledy:
Na wyswietlaczu moze pojawi¢ si¢ mylacy kod lub kod niezdefiniowany w instrukcji. Upewnic¢ sie, ze kod ten nie jest odczytem
temperatury.

24 TEMPERATURA ROBOCZA

Optymalng wydajnos¢ dla trybéw ,,COOL - HEAT - DRY”, mozna osiaggna¢ w nastepujacych zakresach temperatury.

Jesli klimatyzator jest uzywany poza nastepujacymi zakresami temperatur, niektére funkcje zabezpieczajace moga sie wiaczy¢ i spo-
wodowaé nieoptymalng wydajno$é.

Temperatura otoczenia 16°C + 32°C 0°C +30°C 10°C =+ 32°C

Temperatura zewnetrzna -15°C + +50°C -20°C + +24°C 0°C + 50°C

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajnos$¢ swojej jednostki, wykona¢ nastepujace czynnosci:
o Drzwi i okna majg by¢ zamkniete.

o Ograniczy¢ zuzycie energii za pomoca funkcji TIMER ON i TIMER OFE

o Nie blokowa¢ wlotéw i wylotéw powietrza.

o Regularnie sprawdza¢ i czysci¢ filtry powietrza.

2.5 GLOWNE FUNKCJE

« AUTO-MODE:

tryb automatyczny, w tym trybie klimatyzator, w zalezno$ci od temperatury wewnetrznej, zewnetrznej i ustawionej, wybiera, czy pra-
cowal w trybie ogrzewania, chtodzenia, osuszania, czy wentylacji.

o COOLING MODE:

tryb chlodzenia.

o DRYING MODE:

tryb osuszania, klimatyzator pracuje, chlodzac, BRAK sterowania temperaturg wewnetrzna.

o HEATING MODE:

tryb ogrzewania.

« FAN MODE:

tryb wentylacji, jednostka zewnetrzna jest wylaczona, mozna sterowa¢ wylacznie predkoscia wentylator a nie temperatura.
o FUNKCJA TIMER:

mozna uaktywni¢ timer, w ramach biezacego dnia, wlaczy¢ i wylaczy¢ (nie kalendarz).

o FUNKCJA SLEEP:

w trybie ogrzewania klimatyzator obniza temperature nastawy o 1°C co godzine dziatania do maksymalnie 2°C i odwrotnie w przypadku chfodzenia.
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o FUNKCJA AUTO-RESTART:

W przypadku zaniku zasilania elektrycznego podczas pracy systemu klimatyzacji, po ponownym wlaczeniu zasilania bedzie on dziatat
zgodnie z wcze$niejszymi ustawieniami.

« ACTIVE CLEAN:

Funkcja ta umozliwia, za pomoca naprzemiennych cykli odszraniania, usuwanie kurzu i tluszczu z wymiennika jednostki wewnetrzne;.
o« FOLLOW ME:

umozliwia urzadzeniu odczytywanie i kontrolowanie temperatury w pomieszczeniu bezposrednio z pilota zdalnego sterowania.

o DEFROSTING MODE:

tryb odszraniania, w tym trybie na jednostce wewnetrznej pojawi si¢ napis ,, DF”, wentylacja wewnetrzna przestanie dziata¢, a jednostka
zewnetrzna bedzie dziala¢, wymuszajac przeplyw goracego gazu przez zewnetrzny wymiennik ciepta

o 8°C HEATING:

umozliwia automatyczne wlaczenie sie, jesli temperatura jednostki wewnetrznej spadnie ponizej 8°C, funkcja stosowana w celu zapo-
biegania zamarzaniu niezamieszkanych pomieszczen w okresie zimowym.

o BREEZE AWAY:

aktywna funkcja zapobiega nawiewaniu strumienia klimatyzacji bezposrednio na uzytkownika (mozliwe tylko w trybie fan, cooling
i drier).

o FUNKCJA FRESH:

funkcja aktywuje jonizator powietrza (tylko modele Gotha).

o ELECTRICAL ENERGY CONSUMPTION CONTROL:

Weiskajac przycisk ,,gear” nastepuje ograniczanie poboru do 50% lub 75% (przy kazdym wcisnieciu przycisku).

o WIRELESS CONTROL:

umozliwia zdalne sterowanie systemem klimatyzacji za posrednictwem aplikacji przy uzyciu smartfona (funkcja opcjonalna dla modeli
Thor i standardowa dla modeli Gotha).

INFORMACJA:
Wszystkie wskazane powyzej funkcje sa szczegélowo opisane w instrukeji Pilota dolaczonej do opakowania zakupionego produktu.

2.6 DZIALANIE RECZNE (BEZ PILOTA)

A UWAGA:
Przyciskrecznyjest przeznaczonywylacznie do celow testowychiawaryjnych. Nie nalez
uiy’x;ac' tef]; fun}igcji l2h(¥ba ie pil(})’t“;};gtal zgubiony i jest t‘g};bsolutlflye] k)(,)nieczne. Ab;r,
rzywroci¢ normalne dzialanie, nalezyuzyc pilota zdalnego sterowania w celu wiaczenia
jednostki. Przed przystapieniem do obstugi recznej jednostka musibyc wytaczona.

Aby wlaczy¢ jednostke recznie:

1. Otworzy¢ panel czotowy jednostki wewnetrzne;.

2. Znalez¢ przycisk STEROWANIE RECZNE z prawej strony jednostki.

3. Wcisng¢ przycisk STEROWANIE RECZNE, aby wlaczy¢ tryb AUTOMATYCZNY.

4. Ponownie wcisng¢ przycisk STEROWANIE RECZNE, aby wlaczy.¢ tryb CHLODZENIE.
5.Nacisna¢ na przycisk STEROWANIE RECZNE po raz trzeci, aby wylaczy¢ jednostke.

6. Zamkna¢ panel czolowy.

Poziomy kat przeptywu powietrza nalezy ustawi¢ recznie. Chwyci¢ drazek deflektora (patrz rys. B) i wyregulowa¢ go recznie w prefe-

rowanym kierunku. W przypadku niektdrych jednostek poziomy kat nawiewu mozna ustawi¢ za pomoca pilota zdalnego sterowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji obstugi pilota zdalnego sterowania.
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INFORMACJA:

Nie nalezy przesuwa¢ wlotu powietrza recznie (patrz rys. A). Spowoduje to brak synchronizacji wlotu powietrza. W takim przypadku
nalezy wylaczy¢ jednostke i odtaczy¢ ja od zasilania na kilka sekund, a nastepnie uruchomic ja ponownie. Spowoduje to zresetowanie
wlotu powietrza.

~
?
Rys. A H

g Przycisk sterowania recznego 2-02 )

. UWAGA:

Nie nalezy wktadac palcow do wentylatora ani ssacej czeéci jednostki, ani wich poblizu.
Szybkoobrotowy wentylator wewnatrz jednostki moze spowodowac obrazenia.

2.7 INNE FUNKCJE

e Ochrona przed plesnia

Po wylaczeniu jednostki po trybach COOL, AUTO (COOL) lub DRY, klimatyzator bedzie nadal dziala¢ z bardzo mala moca, aby
osuszy¢ skroplong wodeg i zapobiec rozwojowi plesni.

o Wykrywanie wyciekow czynnika chlodniczego

Gdy jednostka wewnetrzna wykryje wyciek czynnika chlodniczego, automatycznie wyswietli ,,ELOC” lub migajace diody LED (zaleznie
od modelu).

« Ustawianie kata nawiewu.

Gdy jednostka jest wlaczona, uzy¢ przycisku SWING/DIRECT na pilocie zdalnego sterowania, aby ustawi¢ kierunek (kat pionowy)
strumienia powietrza. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pilota zdalnego sterowania.

o Pamiec¢ kata lameli
Po wiaczeniu jednostki lamela automatycznie powraca do poprzedniego polozenia.

UWAGA:

A Podczaskorzystaniaz trybu COOLlub DRY nie nalei‘i/ustawiac’wlotupowietrzapodzbyt
pionowym katem przez dtuzszy czas. Moze to spowodowac kondensacje wody na topatce
wentylacyjnej, ktorabedzie kapac na podtogelub meble.

Podczas korzystania z trybu CHLODZENIA lub OGRZEWANIA ustawienie deflektora
pod zbyt malym katem moze zmniejszy¢ wydajnosc jednostki ze wzgledu na ograniczony
przeplyw powietrza.

INFORMACJA:

W przypadku klimatyzatoréw typu multi-split nastepujace funkeje nie sg dostepne:
Funkcja Active Clean, funkgja Silence, funkcja Breeze Away, funkcja wykrywania nieszczelnosci uktadu czynnika chtodniczego i funkcja Eco.

UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12  5T.007729/007 43 ‘ @

)

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

| SERWISANT

DANETECHNICZNE

(



)

3 INSTRUKCJE KONSERWAC]I
| 31  OGOLNE OSTRZEZENIA
<
< Jezelinadzwyczajnakonserwacjaurzadzenia wymagazapoznaniasie zdodatkowa dokumentacjg, nalezy sie zwréci¢ do
i Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas.
I
[22]
4
L]

Dostawacze$cizamiennych

Jezelipodczasczynnoscikonserwacyjnychlub naprawczych uzywasie cz¢$cibez odpowiednich certyfikatowlub niewlasciwych,
_ oproczutraty gwarancjiurzadzeniamoznaréwniez utraci¢jegozgodnosé,asam produkt moze nie spelnia¢ wymagan obowigzu-
. jacych przepisow. W zwigzku z powyzszym, w przypadku wymiany czeéci, nalezy uzywaé wytacznie oryginalnych czes$ci zami-

ennychImmergas.
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3.2 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

UWAGA:
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wylaczyc system
klimatyzacjiiodlaczy¢zasilanie.

UWAGA:

Do czyszczenia jednostki nalezy uzywac wylacznie miekkiej, suchej Sciereczki, Jesli lednostka

jestszczegolniezabrudzona, dojej czyszczeniamozna uzy¢szmatkinasaczonejciep qwod;t

C lio czyszezenia jednostki nie wolno uzywac chemikaliow ani Sciereczek poddanych obrobee
chemicznej.

¢ DQgzyszczjeniajednostkiniewolnouiywac’benz,enu,ro;cieﬂczalnilmdofqrb proszkudopolerowania
anunnychrozpuszczalnﬂmw.Mogqpowodowqcpqlgamelubodksztalcen1ep1a§t1k9w_e] Howwrzchm.

o Doczyszczenia panelu gzolowego nie nalezy uzywac wody o temperaturze wyzszej niz 40°C. Moie to
spowodowacwypaczenielubodbarwieniepanelu.

INSTALATOR

) (

Zatkany klimatyzator moze zmniejszy¢ wydajno$¢ chtodzenia jednostki, a takze moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Zaleca si¢ czyszczenie
filtra raz na dwa tygodnie.

. Podnie$¢ panel czotowy jednostki wewnetrznej.
. Najpierw nacisng¢ wypustke na koncu filtra, aby zwolni¢ zamkniecie, a nastepnie podnie$¢ go i pociggna¢ do siebie.

. Teraz nalezy wyja¢ filtr.

UZYTKOWNIK

. Filtr ma maly dodatkowy filtr z weglem aktywnym; nalezy wyjac z wiekszego filtra. Wyczyscic filtr weglowy za pomoca odkurzacza recznego.
. Wyczysci¢ duzy filtr powietrza ciepla wodg z mydtem. Uzywad fagodnego detergentu.

. Przeptukac filtr $wiezg woda, a nastepnie strzasna¢ nadmiar wody.

. Suszy¢ w chtodnym, suchym miejscu i unika¢ wystawiania na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych.

0 N N Ul W =

. Po wyschnieciu ponownie przymocowaé dodatkowy filtr z weglem aktywnym do wiekszego filtra, a nastepnie wsunac go z po-
wrotem do jednostki wewnetrznej.

9. Zamkna¢ panel czolowy jednostki wewnetrzne;j.

4 N

=
4
<
2
2
=
»

l=a 4 Wyja¢ dodatkowy ﬁltr z weglem aktywnym
/ z tyhu wiekszego filtra.

/
Wypust filtra 1

)
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UWAGA:

A Przed wymiana filtralub 1%'ezgo czyszczeniem nalezy wylaczycjednostkeiodtaczyczasilanie.
Podczas wyjmowania filtra nalezy zachowac ‘ostroinos¢, poniewaz ostre metalowe
krawedzie moga spowodowac skaleczenie. o o .

Do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej nie nalezy uzi'wac wody. Moze to
spowodowaczniszczenieizolacjiispowodowac porazenie pradem Iub zwarcie. o
odczas suszenia, nie nalezy naraza filtra na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, poniewaz moze sie skurczy.

INSTALATOR

o Przypomnienie o czyszczeniu filtra powietrza (opcjonalnie)

Po 240 godzinach uzytkowania na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej zacznie migaé ,,CL” Jest to przypomnienie o koniecznosci
wyczyszczenia filtra. Po 15 sekundach jednostka wréci do poprzedniego ekranu.

Aby zresetowa¢ przypomnienie, 4 razy nacisna¢ na przycisk LED na pilocie lub 3 razy na przycisk STEROWANIE RECZNE. Jesli
przypomnienie nie zostanie zresetowane, po ponownym uruchomieniu jednostki wskaznik ,,CL” zacznie miga¢ ponownie.

) (

o Przypomnienie o wymianie filtra powietrza (opcjonalnie)

Po 2880 godzinach uzytkowania na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej zacznie miga¢ ,,CL” Jest to przypomnienie o koniecznosci
wymiany filtra. Po 15 sekundach jednostka wréci do poprzedniego ekranu.

Aby zresetowaé przypomnienie, 4 razy nacisngé na przycisk LED na pilocie lub 3 razy na przycisk STEROWANIE RECZNE. Jesli
przypomnienie nie zostanie zresetowane, po ponownym uruchomieniu jednostki wskaznik ,,nF” zacznie miga¢ ponownie.

UWAGA:
A Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie jednostki zewnetrznej musza by¢
konywane przez autoryzowanego technika.
szelkie naprawyjednostki musza by¢ wykonywane przezautoryzowanego technika.

UZYTKOWNIK

\—/ Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy wykonaé czynno$ci opisane w punkcie 3-02.

Po dlugich okresach nieuzywania lub przed okresami cze¢stego uzytkowania nalezy wykonaé czynnosci opisane w punkcie 3-03.
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—\ Sprawdzi¢, czy zaden z s .
kabli nie jest uszkodzony Wyczysci¢ wszystkie filtry
Wyczysci¢ wszystkie Wiaczy¢ funkeje FAN do gy
R filtr momentu catkowitego
Y wyschniecia jednostki N
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= Wytaczy¢ jednostke i Wyjaé baterie z pilota

5 odlaczy¢ zasilanie zdalnego sterowania

~

Upewnic sig, ze nic nie blokuje wlotéw i wylotéw
powietrza.
3-02 3-03
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3.3 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
A UWA.GA: . . L0 LX) . . re
Wrazie wystqqle.ma],EDNE{(z ponizszychsytuacji, nalezybezzwloczniewylaczycjednostke. |
o Kabelzasilajacyjest uszkodzonylub nadmiernie nagrzany. S
o Czuczapachspalenizny. o <
o Jednostkawydaje glosnelub nietypowe dzwieki. =
o Gdy wylacznik automatyczny aktywuje si¢ czesto lub w przypadku przepalonych &
bezpiecznikow. . T o Z
o Wodalubinneprzedmiot dostan%/Isg dojednostkilubsiezniej wgdostan%.
NIE NALEZY PODEJMOWAC SAMODZIENLNYCH PROB ROZWIAZYWANIA
TAKIEGO PROBLEMU! NALEZY SIE BEZZWLOCZNIE SKONTAKTOWAC Z
AUTORYZOWANYM SERWISEM TECHNICZNYM! -
)
e . Jednostke wyposazono w 3-minutowg funkcje ochrony, ktéra zapobiega jego przeciazeniu.
Po nacisnigeiu p FZYC.ISku ON/ Jednostki nie mozna uruchomi¢ ponownie w ciggu trzech minut od wylaczenia. Jednostka
OFF jednostka si¢ nie wlacza. o .
niezasilana elektrycznie. E
. Jednostka moze zmieni¢ ustawienia, aby zapobiec tworzeniu si¢ szronu. Gdy temperatura Z
Jednostka przelacza si¢  trybu wzro$nie, jednostka wznowi prace w wybranym wczesniej trybie. =
CHLODZENIA/OGRZEWANIA - —— — : S
na tryb WENTYLATORA Ustawiona tempellratu.ra zo.stala osiggnieta i w tym momencie Je.dn(.)stka wylacza sprezarke. E
Jednostka wznowi dziafanie, gdy temperatura ponownie si¢ zmieni. =
Jednostka wewnetrzna emituje W wilgotnych regionach duza réznica temperatury miedzy powietrzem w pomieszczeniu a 1’3
biala mgte powietrzem z klimatyzatora moze powodowa¢ biala mgte.
Zaréwno jednostka wewnetrzna, Gdy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie OGRZEWANIA po odszranianiu,
jak i zewnetrzna emituja biata mgle | moze pojawic sie biala mgta z powodu wilgoci powstalej w procesie odszraniania.
N/

Jednostka wewnetrzna wydaje
dzwigki

Gdy lamela powrdci do swojej pozycji, moze pojawic sie gtosny dzwiek.

Po uruchomieniu jednostki w trybie OGRZEWANIA moze pojawic sie piszczacy dzwiek
spowodowany rozszerzaniem sie i kurczeniem plastikowych czesci jednostki.

Zaréwno jednostki wewnetrzne,
jak i zewnetrzne wydaja dzwigki

Niski dzwiek syczenia podczas pracy: jest to normalne zjawisko spowodowane przeptywem
czynnika chtodniczego przez jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.

Stabe syczenie podczas uruchamiania, zatrzymywania lub odszraniania systemu: ten hatas
jest normalny i jest spowodowany zatrzymaniem lub zmiang kierunku przeptywu czynnika
chtodniczego.

Skrzypienie: normalne rozszerzanie i kurczenie sie plastikowych i metalowych czesci spowo-
dowane zmianami temperatury podczas pracy moze powodowac skrzypienie.

Jednostka zewnetrzna wydaje
dzwieki

Jednostka bedzie emitowaé rdzne dzwieki w zaleznos$ci od biezagcego trybu pracy.

Z jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej wydobywa sie pyt

Z jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej wydobywa sie pyl. Jednostka moze gromadzi¢ kurz
podczas dlugich okreséw nieuzywania, ktdry bedzie wydalany po wlaczeniu. Mozna to zlago-
dzi¢, przykrywajac jednostke podczas dtugich okreséw bezczynnosci.

) ) ) Jednostka moze pochfania¢ zapachy z otoczenia (takie jak meble, gotowanie, papierosy itp.), ktére | ()
]edno}sltka wydziela nieprzyjemny | eda wydalane podczas pracy.
zapac
P Filtry jednostki splesnialy i musza zosta¢ wyczyszczone. @
Wentylator jednostki zewnetrznej | Podczas pracy predko$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dziatania pro- E
nie dziala duktu. @)
. . . Zakl6cenia powodowane przez anteny telefonii komérkowej moga powodowa¢ nieprawidlowe E
Dzialanie jest nieregularne, nie- . . . . . . p . o an!

. - . | dziafanie jednostki. W takim przypadku nalezy sprébowa¢ wykona¢ nastepujace czynnosci:
przewidywalne lub jednostka nie s . . . Q
reacuie « Odlaczy¢ zasilanie, a nastepnie przylaczy¢ je ponownie. 25|

sHye « Nacisna¢ na przycisk ON/OFF na pilocie, aby uruchomi¢ dzialanie. :
z
INFORMACJA: A
Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym autoryzowanym serwisem. Poda¢ szczegdtowy opis nieprawidtowego
dzialania jednostki i numer modelu.
N/
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DANETECHNICZNE

(

Staba wydajnos¢
chlodzenia

Ustawiona temperatura moze by¢ wyzsza niz
temperatura otoczenia.

Obnizy¢ ustawienie temperatury

Wymiennik ciepla jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej jest brudny

Wyczysci¢ uszkodzony wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest zabrudzony.

Wyjad filtr i wyczysci¢ go zgodnie z instrukcja

Wilot lub wylot powietrza jednej z jednostek
jest zablokowany

Wrylaczy¢ jednostke, usunaé przeszkode i
wlaczy¢ ja ponownie.

Drzwi i okna s otwarte

Upewnic sie, ze wszystkie drzwi i okna sg
zamkniete podczas pracy jednostki.

Nadmierne cieplo jest generowane przez
$wiatlo stoneczne

Zamkna¢ okna i zastony w okresach inten-
sywnych upaléw lub silnego nastonecznienia

Zbyt wiele zrodet ciepla w pomieszczeniu
(ludzie, komputery, elektronika itp.)

Zmniejszy¢ ilos¢ zrodet ciepta

Niski poziom czynnika chlodniczego z powo-
du wycieku lub dlugotrwalego uzytkowania

Sprawdzi¢ szczelnos¢, w razie potrzeby po-
nownie uszczelni¢ i uzupetni¢ ptyn chtodzacy

Aktywna funkcja SILENCE (funkcja opcjonal-
na)

Funkcja SILENCE moze obnizy¢ wydajnosé
produktu poprzez zmniejszenie czestotliwosci
pracy. Wylaczy¢ funkcje SILENCE.

Jednostka nie dziata

Przerwa w zasilaniu

Poczeka¢ na powrdt zasilania

Zasilanie jest wytaczone

Wiaczy¢ zasilanie

Bezpiecznik si¢ przepalil

Wymieni¢ bezpiecznik.

Baterie pilota s3 roztadowane

Wymieni¢ baterie

Aktywowane zostalo 3-minutowe zabezpieczenie
jednostki

Odczeka¢ trzy minuty po ponownym urucho-
mieniju jednostki

Timer jest aktywny

Wylaczy¢ timer

Jednostka uruchamia sie i zatrzy-

W uktadzie jest za duzo lub za mato czynnika
chlodniczego

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow i napelnic
system czynnikiem chlodniczym.

Do uktadu dostat si¢ niescisliwy gaz lub

Oproézni¢ i napetnié system czynnikiem

muje wilgo¢. chtodniczym.
czgsto ; ; . ;
Sprezarka jest uszkodzona Wymieni¢ sprezarke
Napiecie jest za wysokie lub za niskie Sprawdzi¢ wejéciowe napiecie sieciowe
Temperatura zewnetrzna jest bardzo niska Uzy¢ dodatkowego urzadzenia grzewczego
Staba wydajnos¢ Zu;(me powietrze przedostaje si¢ przez drzwi Upe;{vn'lc sie, Ze wszy§tk11(e dI'ZV\Tl i okna sg
ogrzewania 10kna zamknigte podczas uzytkowania

Niski poziom czynnika chtodniczego z powo-
du wycieku lub diugotrwatego uzytkowania

Sprawdzi¢ szczelnos¢, w razie potrzeby uzu-
pelni¢ wsad czynnika chlodniczego

Kontrolki dalej migaja

Na wyswietlaczu jednostki we-
wnetrznej pojawia sie kod bledu
zaczynajacy sie od nastepujacych
liter:

«E(x), P(x), F(x)

«EH(xx), EL(xx), EC(xx)
«PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Jednostka moze przesta¢ dziata¢ lub kontynuowac bezpieczna prace. Jesli kontrolki nadal

migaja

lub pojawiaja si¢ kody bledéw, odczekaé okolo 10 minut. Problem moze rozwigzac si¢ sam.
W przeciwnym razie, odlaczy¢ zasilanie, a nastepnie przytaczy¢ je ponownie. Wiaczy¢ jed-
nostke. Jesli problem bedzie si¢ powtarzal, odlaczy¢ zasilanie i skontaktowa¢ si¢ z najblizszym

centrum obslugi klienta.

INFORMACJA:

Jezeli po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki problem bedzie si¢ powtarzal, nalezy natychmiast wylaczy¢ jednostke i skon-
taktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

© «
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4 DANE TECHNICZNE

4.1 DANE TECHNICZNE GOTHA

) ( INSTALATOR )

UZYTKOWNIK

) (

SERWISANT

GOTHA
Osiagi przy ogrzewaniu ? 2
Znamionowa moc wyj$ciowa (min - maks.) Btu/h 10.000 (2.800-11.500) 13.000 (3.640-14.950)
Znamionowa moc wyj$ciowa (min - maks.) kw 2,93 (0,82-3,37) 3,81 (1,07-4,38)
Znamionowa moc pobierana w 651 977
COP znamionowy - 4,5 3,9
Znamionowy pobierany prad A 2,83 4,24
Temperatura robocza °C -20/24 -20/24
Osiagi przy chlodzeniu
Znamionowa moc wyj$ciowa (min - maks.) Btu/h 9.000 (3.500-11.000) 12.000 (4.700-14.700)
Znamionowa moc wyj$ciowa (min - maks.) kW 2,64 (1,03-3,22) 3,52 (1,38-4,31)
Znamionowa moc pobierana w 628 1005
EER znamionowy = 4,2 3,5
Znamionowy pobierany prad A 2,73 4,37
Temperatura robocza °C -15/50 -15/50
Jednostka wewnetrzna
Natezenie przeptywu powietrza (maks. - $r. - min.) m’/h 510-360-300 520-370-310
Cis$nienie akustyczne (maks. - $r. - min.) dB(A) 37-31-22 39-33-22
Moc akustyczna dB(A) 54 55
Wymiary (Wys. x DL. x Gl.) mm 296x805x205 296x805x205
Masa netto/brutto kg 8,7/11,5 8,7/11,3
Jednostka zewnetrzna
Typ sprezarki - Rotary DC inverter Rotary DC inverter
Natezenie przeplywu powietrza m*/h 2.150 2.200
Cisnienie akustyczne dB(A) 54 54,5
Moc akustyczna dB(A) 58 61
Wymiary (Wys. x Df. x GL.) mm 555x765x303 555x765x303
Masa netto/brutto kg 26,4/28,8 26,4/28,7
Dane ogolne
Zasilanie elektryczne F/V/Hz 1 F/220-240/50 1 F/220-240/50
Maksymalna moc pobierana w 2.200 2.200
Maksymalny prad pobierany A 10,5 10,5
Rodzaj czynnika chfodniczego/GWP - R32/675 R32/675
Wstepny wsad czynnika chlodniczego kg 0,62 0,62
Przylacza cieklego/gazowego czynnika chlodniczego mm(cal) 6,35(1/4)-9,52(3/8) 6,35(1/4)-9,52(3/8)

PODANE DANE ZNAMIONOWE DOTYCZA PONIZSZYCH WARUNKOW (zgodnie z EN 14511)

OTOCZENIE CHLODZENIE (°C) OGRZEWANIE (°C)
Temp. POWIETRZE WEWNETRZNE - POWIETRZE
ZEWNETRZNE (bs/bu) 27/19 - 35/24 20/15 - 7/6

UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12
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4.2 DANE TECHNICZNE THOR
THOR
Osiagi przy ogrzewaniu i 2 18 2
Znamionowa moc wyjéciowa Btu/h 10.000 13.000 18.400 25.000
(min. - maks.) (2.800-11.500) (3.650-14.950) (10.580-19.960) (5.300-28.000)
Znamionowa moc wyjsciowa | .y 2,93(0,82-337) | 381(1,07-438) | 539(3,1-585) | 7,33(1,55-821)
(min. - maks.)
Znamionowa moc pobierana W 771 1027 1.433 1.949
COP znamionowy - 3,8 3,71 3,76 3,76
Znamionowy pobierany prad A 3,35 4,46 6,23 8,47
Temperatura robocza °C -20/24 -20/24 -20/24 -20/24
Osiagi przy chlodzeniu
Znamionowa moc wyjsciowa Btu/h 9.000 12.000 18.000 24.000
(min. - maks.) (3.500-11.000) (4.700-14.700) (6.600-21.400) (7.200-28.000)
Znamionowa moc wyjsciowa |y 2,64 (1,03-3,22) | 3,52(1,38-431) | 5028(1,93-627) | 7,03(211-821)
(min. - maks.)
Znamionowa moc pobierana W 733 1.089 1.550 2.111
EER znamionowy = 3,6 3,23 3.4 3,33
Znamionowy pobierany prad A 3,18 4,73 6,7 9,18
Temperatura robocza «C -15/50 -15/50 -15/50 -15/50
Jednostka wewnetrzna
Natezenie przeplywu powie- | ;) 460-330-260 530-400-350 800-600-500 1.090-770-610
trza (maks. - $r. - min.)

C(ifgliﬁgi? i“lsgff)‘e dB(A) 37-32-22 37-32-22 41/37/31 46/37/34,5
Moc akustyczna dB(A) 54 55 56 62
Wymiary (Wys. x DL x Gl.) mm 292x729x204 296x805x205 321x971x230 337x1082x234

Masa netto/brutto kg 8,0/10,5 8,7/11,5 11,2/14,6 13,6/17,3
Jednostka zewnetrzna
Typ sprezarki - Rotary DC inverter | Rotary DC inverter | Rotary DC inverter | Rotary DC inverter
Natezenie przeplywu powietrza m’/h 1.850 1.850 2.100 3.500
Cisnienie akustyczne dB(A) 55,5 56 57 60
Moc akustyczna dB(A) 62 62 65 67
Wymiary (Wys. x DL x GL.) mm 495x720x270 495x720x270 554x805x330 673x890x342
Masa netto/brutto kg 23,5/25,4 23,7/25,5 33,5/36,1 43,9/46,9
Dane ogolne
Zasilanie elektryczne F/V/Hz 1 F/220-240/50 1 F/220-240/50 1 F/220-240/50 1 F/220-240/50
Maksymalna moc pobierana w 2.150 2.150 2.500 3.700
Maksymalny prad pobierany A 10 10 13 19
Rodzaj czynnika chlodnicze- . R32/675 R32/675 R32/675 R32/675
go/GWP
Wstepny wsad czynnika kg 0,60 0,65 1,1 1,45
chlodniczego
P rZYI@iZZigC(fYC?er’gf/z;}ZﬂOdni‘ mm(cal) | 6,35(1/4)-9,52(3/8) | 6,35(1/4)-9,52(3/8) | 6,35(1/4)-12,7(1/2) | 9,52(3/8)-15,9(5/8)
PODANE DANE ZNAMIONOWE DOTYCZA PONIZSZYCH WARUNKOW (zgodnie z EN 14511)
OTOCZENIE CHLODZENIE (°C) OGRZEWANIE (°C)
Temy. POWIETILZE WEWNETRZNE - FOWIETIZE - 0 71
@ ‘ 50 ST.007729/007 UI-UE THOR 9-12-18-24 UI-UE GOTHA 9-12
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